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Lwowskimi sladami Gabrieli Zapolskiej w XXI wieku.
Do turystyki literackiej glossa osobista

Zapolska w dzisiejszym Lwowie pozostaje znana jedynie z ulicy jej imienia.
Nieliczni literaturoznawcy ukraifiscy maja $wiadomo$¢ wagi jej tworczosci
dzieki przekladom jej utworéw! oraz pracy naukowej Anny Janickiej Spra-
wa Zapolskiej. Skandale i polemiki (tytul ukrainski: Modepuicmuxa 3 Boauni.
IIpo meopuicme labpiesi 3anosvcvxoi®). Ponadto na scenach ukrainskich te-
atréw okazjonalnie wystawiano sztuki Zapolskiej, ktdre wczesniej zostaty
dobrze przyjete przez polska publicznosé. Wyjatkowe miejsce w literatu-
rze i teatrze ukrainskim ma Moralnosé pani Dulskiej, ktéra zostata przettu-
maczona przez znanego aktora i teatrologa Seweryna Pankowskiego i wy-
dana w oficynie ,,Ruch” w Charkowie w 1925 roku. Za czaséw sowieckich
(w 1957 roku, czyli w setna rocznice urodzin Zapolskiej) ukazatl sie dru-
kiem w Kijowie nowy przeklad Moralnosci autorstwa pisarki i slawistki Ha-
liny Wigurskiej, tym razem nakladem Narodowego Wydawnictwa Litera-
tury Pieknej Ukrainy, a nawet zrealizowano film. Wtasciwie byla to wierna
rejestracja kamera tej znanej sztuki [Mopais nanu Ayascroii] przygotowanej
(w zwigzku ze wspomniang rocznica) przez Kijowski Teatr Dramatyczny

I Znane mi s3 nastepujace dziela G. Zapolskiej wydane w jezyku ukrainiskim: Kacsxa
Kapiamuda (przel. A. Eukjanenko, Lwéw 2007); Masamxa (przel. S. Hupalo, Euck
2016); Lmam scummas (przetl. S. Hupato, Lwéw 2021).

2 A.Janicka, Sprawa Zapolskiej. Skandale i polemiki, Bialystok 2013; taz: Modepuicmuxa
3 Boauni. ITpo meopuicms Iabpiei 3anoavcoxoi, przel. I. Szewczenko, Kijéw 2017.
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im. Lesi Ukrainki® dla Kijowskiego Studia Filmowego im. Aleksandra Dow-
zenki i granej po rosyjsku.

Czy istnieje potrzeba i czy w ogéle jest mozliwe przywrécenie we Lwo-
wie pamieci o Gabrieli Zapolskiej — osobisto$ci wrognietej w to miasto przez
bliskoé¢ stron rodzinnych, lata edukacji, scenicznej obecnosci - jako aktor-
ki, a przede wszystkim dramatopisarki, pisarki, publicystki, recenzentki
opisujacej zycie codzienne i kulturalne oraz ludzi tu bytujacych? A jezeli
ten pomyst ma uzasadnienie, jak to zrobi¢, aby zainteresowac Zapolska nie
tylko Polakéw, ale réwniez Ukraincéw albo w ogdle wspélczesnych tury-
stéw o potrzebach literackich (kulturowych)?

W moim odczuciu nalezy od nowa uwiarygodni¢ Zapolsks jako wazng
i stale obecng w tym miescie oraz w lwowskim tekscie osobe (osobistos¢).
Mozna sobie zyczy¢, aby wlaczyli sie w te sprawe badacze, czyli specjali-
$ci od Zapolskiej. Nie trzeba bytoby wéwczas nikomu ttumaczy¢ celu tych
dziatan. W innym przypadku warto podkresli¢, ze bywata tu w réznych la-
tach swojego zycia, a od 1904 roku do $mierci w 1921 osiedlita sie tu na
state i w tym miescie stworzyla ponadczasowe dziela literatury i drama-
tu i/lub uobecnita w nich Lwéw. Trudno nie dostrzega¢ sensu w podjeciu
préby odtworzenia zwigzkéw Gabrieli Zapolskiej ze Lwowem, ktérych po-
znanie i zrozumienie, zwlaszcza przez mlodsze pokolenia odwiedzajacych
to miejsce Polakéw i Ukraincéw — dzisiejszych mieszkanicéw — mogloby sie
okaza¢ naturalnym impulsem do zglebiania tajemnicy jej pisarstwa i do-
strzezenia, ze bylo ono gestem solidarnosci z osobami degradowanymi,
dewastowanymi przez 6wczesny system spoteczny. Jako pisarka zapoczat-
kowala w polskiej literaturze temat dramatu kobiet z géry przegranych
w zderzeniu z usankcjonowang prawami kulturg patriarchalng. Nonkon-
formistycznie, wnikliwie i bez znieczulenia wobec meskiej czedci establish-
mentu odstaniata w swej twérczosci najbardziej traumatyczne i tabuizo-
wane obszary kobiecych doswiadczen przy jednoczesnym manifestowaniu
prawa do godnosci, réwnosci, tozsamosci i poszanowania wlasnych wybo-
r6w kobiet, co jeszcze dtugo byto w literaturze po prostu nieobecne.

Szukajac potwierdzenia, ze nalezy podkresla¢ wyjatkowosc ,,naszej” Za-
polskiej (w duzej mierze ,lwowskiej” Zapolskiej), warto przypomniec roz-
wazania Ewy Kraskowskiej, ktéra jako pierwsza zauwazyta, ze ,z kobie-
cego wysokiego modernizmu czaséw mlodopolskich ocalato dla péznego

3 Autorami scenariusza i rezyserami przedsiewziecia byli rosyjski rezyser teatralny, sce-
narzysta, rezyser i krytyk filmowy Leonid Warpachowski oraz ukrainski rezyser fil-
mowy zwigzany ze studiem Aleksandra Dowzenki Oleksy Szwaczko.
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dwudziestowiecznego odbiorcy niewiele lub zgola nic”, gdyz przetrwala
jedynie Zapolska®. Literaturoznawczyni sytuuje autorke Moralnosci pani
Dulskiej w gronie pierwszych polskich pisarek profesjonalnych, do ktérych
wlaczylta réwniez tworzace w tym samym czasie Marie Rodziewiczéwne,
Marie Komornicka i Marceline Kulikowska, jakkolwiek tylko jej utwory sa
czytane w XXI wieku, a wlasciwie... ogladane w teatrze, wykorzystywane
w filmie.

Jak bogata osobowoscia twércza byta (wszak méwimy o dramatopisar-
ce, powiesciopisarce, aktorce), a przy tym ,kobietg o niezwyklym tempera-
mencie, pelna namietnosci, niepokorna indywidualistky”, pokazaly m.in.
autorki scenariusza i kuratorki wystawy z okazji 90-lecia jej $mierci ,Ga-
briela Zapolska. Zbuntowany talent” — Monika Chudzikowska oraz Jolan-
ta Zukowska®. Zwiazany ze Lwowem Tadeusz Boy-Zeleniski w uznaniu dla
sztuk scenicznych Zapolskiej poré6wnywal jej wklad w tym wzgledzie do
rangi Moliera w teatrze europejskim, a w Polsce do komedii Fredry®.

Nie ma co jednak liczy¢, ze Zapolska tak po prostu zostanie zauwazo-
na przez wspdlczesnych jako autorka fenomenalnych dramatéw, powiesci,
opowiadan i esejéw, ktdre napisata 140, 130, 120 czy 110 lat temu, i doce-
niona za to, ze byla ,,czutg narratorksy” spraw, ktére czynily zycie ludzkie nie
do zniesienia, aby sparafrazowa¢ empatyczne stowa noblistki Olgi Tokar-
czuk. Ale za to chocby, ze nie przemilczala newralgicznych i uwierajacych
ego i sumienie dwczesnych elit tematéw, jak to czynito wielu pisarzy i wiele
pisarek (nielicznych zreszta w tym meskim gronie) nie tylko na ziemiach
polskich, nalezy sie Gabrieli Zapolskiej jakas forma zado$¢uczynienia.

O Gabrieli Zapolskiej napisano juz chyba wszystko. Miala zreszta szcze-
$cie do znakomitych biografek i biograféw. Réwniez jej twérczosé owocuje
ciaggle nowymi analizami i interpretacjami. A jednak nadal, jak pisze Anna
Janicka, ,Opisywana w réznych dyskursach pisarka ukrywa sie gdzies po-
miedzy etykieta a brakiem, lekkoscia literackiej anegdoty a kondycja exem-
plum””. Czytajac Zapolska i czytajac o niej, a tekstéw jest przeciez ogrom,
wcigz pozostaje tak fascynacja, jak i niedosyt. Co jest takiego w clou jej twor-
czosci, w jej tworczej autokreacji, w stosunku do rzeczywistosci jej czaséw,

4 E. Kraskowska, Piérem niewiescim. Z probleméw prozy kobiecej dwudziestolecia miedzy-
wojennego, Poznan 1999, s. 42.

5  Zob. katalog wystawy: Gabriela Zapolska. Zbuntowany talent = Le talent en révolte, red.
M. Chudzikowska, wspélpr. red. J. Zukowska, Warszawa 2011.

6 Zob. E. Kraskowska, s. 43; DOW, Seniuk Dulskg, ,Gazeta Wyborcza — Gazeta Stotecz-
na” 1999, nr 72.

7 A.Janicka, Sprawa Zapolskiej, dz. cyt., s. 216.
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ze nie sposéb przenies¢ jej do przyslowiowego lamusa? Jak uswiadamia
nam cytowana znawczyni Zapolskiej, ,Ani mechanizmy skandalu zapisa-
ne w tekstach wspdlczesnych pisarce, ani krytyka feministyczna lub na in-
nym biegunie tradycyjne ujecia historycznoliterackie nie dotarty do sedna
jej zagadki”®.

Powtorze za wieloma badaczami Zapolskiej, ze choé jej pisarstwo przed-
stawiajace przyklady doswiadczania ludzkiego, zwlaszcza kobiecego losu
dalekiego od mozliwosci udzwigniecia jego ciezaru, czesto bez wyboru, wy-
daje sie nadal aktualne, uniwersalne i poruszajace, to nie zmusimy ludzi
»z ulicy” do siegniecia po Matke Szwarcenkopf, Kaske Kariatyde, Panne Ma-
liczewskq, O czym sie nawet mysle¢ nie chce. Pozostaje zatem wykorzystanie
tworczej biografii Gabrieli Zapolskiej ,wroénietej” m.in. w lwowska prze-
strzen, wyluskiwanie ze spuscizny pisarskiej , ztotych mysli”, ktére zapada-
jac w pamie(, przyblizaja cho¢ troche ,tamten” Lwéw — ostoje zyciowa dra-
matopisarki, pisarki, dziennikarki, aktorki. Sprébujmy zatem spojrze¢ na
Lwéw - jakby powiedziala Anna Janicka -,z punktu widzenia Zapolskiej”?.

Czy bylo to dla Zapolskiej miejsce wazne, trudno powiedzieé, ale wie-
my, ze spedzila we Lwowie jedna trzecia zycia, ze powracala tu w chwilach
zwatpienia, gdy odrzucal ja $wiat, zdajac sobie sprawe, ze w tym miescie
tatwiej niz gdzie indziej o przyjazny ,dach nad glows” i garstke ludzi zycz-
liwych. I chociaz trudno zaprzeczy¢, ze Lwéw w jej zyciu (zwlaszcza oso-
bistym) to raczej mroczny czas, to jednak w grodzie nad Peltwig napisala
swoje najciekawsze utwory, zostata doceniona jako aktorka i zyskata uzna-
nie jako jedna z dwdch kobiet (pierwszg byta Teresa Klemensiewiczéwna,
1862-1936) zaproszonych do grona redaktoréw , Stowa Polskiego”.

W moim przekonaniu Zapolska ze swoimi zastugami dla tego miasta,
odkryta na nowo, poznawana przez liczne biografie, ale przede wszystkim
przez lekture sztuk scenicznych, powiesci i opowiadan o tematyce spotecz-
nej, a zwlaszcza kobiecej jej autorstwa, oraz czytana jako wybitna felieto-
nistka, mogtaby nobilitowa¢ Lwéw jako miejsce zycia i twérczej pracy jesz-
cze jednej kobiety — wielkiej osobowosci w wymiarze europejskim. Dzisiaj
zdaje sie by¢ znana bardziej z powodu przypisywanych jej skandali oby-
czajowych niz jako autorka chocby tragifarsy kottunskiej Moralnosé pani
Dulskiej.

Mato kto wie w dzisiejszym (ukraiiskim) Lwowie, jak wiele razy i jak
wnikliwej obserwacji poddawata Zapolska w swej tworczosci literackiej

8 Tamze.
9 Tamze.
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i publicystycznej Lwéw i jego mieszkanicéw. Jako narratorka prowoko-
wala, byla kreatywna, nowoczesna i (po kobiecemu) empatyczna, szcze-
ra w budowaniu loséw swych bohateréw, odstaniajac bez retuszu ich zy-
cie w pancerzu obowigzujacych obyczajéw, pelne konfliktéw spotecznych
i nurtujacych ich probleméw psychologicznych, a tym samym wywolujac
u odbiorcéw i socjety literackiej emocjonalne tornada. Dzieki naturalnej
trosce o slabszych, sklonnosci wlaczania sie w sprawy wazne, potrzebie
dzielenia sie swoimi przemysleniami na rézne tematy (zar6wno w utwo-
rach literackich, jak i na famach lokalnych pism, z ktérymi chetnie podejmo-
wala wspétprace), jej glos nie pozostawal bez echa, przeciwnie, byt gtosno
slyszalny wéréd mieszkancéw Lwowa. Chetnie udzielala sie tez na réznych
polach dziatalnosci na rzecz miasta pro publico bono, uwazajac to za swoja
powinno$¢. Przyktadowo zaproponowata Wtadystawowi Lozinskiemu (kie-
rownikowi Towarzystwa Przyjaciét Sztuk Pieknych we Lwowie) zorganizo-
wanie wystawy obrazéw (gléwnie francuskich impresjonistéw i nabistéw)
z jej wlasnej kolekdji, co rzeczywiscie miato miejsce w 1907 roku. W sali
wystawowej gmachu lwowskiego Muzeum Przemystowego zaprezentowa-
no 25 obrazéw 12 malarzy, w tym 2 obrazy Gauguina, 1 obraz Van Gogha,
12 prac Sérusiera'®, co stalo sie wydarzeniem kulturalnym Lwowa.

Sadzac po zachowanych fotografiach Gabrieli Zapolskiej, jak réwniez
opisach jej wspélczesnych, byla piekna, Swietnie ubierajaca sie dama. Jej
kreacje modowe musialy wzbudza¢ zaréwno zachwyt, jak i zazdro$¢ miej-
scowych matron i krytyke z powodu ,nieliczenia sie z groszem” artystki,
ale z pewnosciag mozna ja nazwad, poza wiadomymi rolami, ikonag lwow-
skiej elegancji na przetomie XIX i XX stulecia.

Marzeniem, ktére zrodzito sie w glowie wielu fanéw Gabrieli Zapolskiej
odwiedzajacych Lwéw, bylo wlgczenie sie w dzialania na rzecz przywrdce-
nia $wietnoéci willi Skiz, jedynego w jej zyciu wlasnego domu, ktéry zaku-
pita w nadziei na szczeécie z drugim mezem Stanistawem Janowskim, co
nie bylo jej dane. Willa opisana w listach Zapolskiej i fotografowana w cza-
sopismach z epoki pobudza do dnia dzisiejszego wyobraznie, by odkupic,
ocali¢ od zapomnienia, odtworzy¢ ,ukochane miejsce” autorki Kaski Karia-
tydy, Moralnosci pani Dulskiej i wielu innych powiesci, nowel, sztuk, ktérych
bohaterowie i ich losy miaty lwowskie korzenie. W kazdym razie ubolewa-
li nad tym zaniedbanym (dla Zapolskiej de facto nieszczesliwym) miej-
scem Jerzy Janicki, Witold Szolginia, Leszek Mazan czy ukrainski historyk

10 Wystawa obrazéw ze zbioréw Gabrieli Zapolskiej, Lwéw 1907, [k.] 8; [Katalog Towarzy-
stwa Przyjaciét Sztuk Pieknych we Lwowie].
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sztuki Jurij Smirnow. Zatroskani widokiem niszczejacego Skiza byli odwie-
dzajacy Lwéw ludzie teatru (np. Andrzej Seweryn czy Wojciech Pszoniak),
ktérzy réwniez zalowali, ze nie udato sie odtworzy¢ cieptego, secesyjnego
wnetrza Zapolskiej, z szykownymi meblami, dywanami, choc¢by kopiami
obrazéw impresjonistéw i nabistéw, wiernego szczegétom odnotowanym
w zachowanych listach, na fotografiach i obrazach. W sumie tylko Stawo-
mir Gowin nie zatowal Skiza. W 2016 roku na tamach ,,Cracovia Leopo-
lis” ukazat sie jego tekst (w pewnym sensie polemiczny do artykutu Jurija
Smirnowa z , Kuriera Galicyjskiego”). Gowin uznat dom w Krzywczycach
przy ul. Pasiecznej 3 za jeden z wielu waznych adreséw lwowskich, ale nie
najwazniejszy:

Wracajac za$ do kwestii ratowania ,,Skiza”, musze z pokorg wyznaé, ze po kilku
miesigcach ,tropienia” $ladéw Zapolskiej we Lwowie nie mam do tego obiek-
tu sentymentu wiekszego niz do dziesigtkéw innych znanych mi adreséw, pod
ktérymi zamieszkiwali wielcy lwowianie. Spora ich czes$¢ to zabytki, niekiedy
lepiej zachowane i cenniejsze od przecietnego architektonicznie ,Skiza”. Nie-
mal kazdy warto byloby odnowi¢ i uswietni¢ pamigtkows tablica. Nie wiem
zatem, czy ratowanie peryferyjnej willi, zwigzane — gdyby miato sie powies¢ -
z wielkimi wydatkami, ogromnym wysitkiem wielu instytucji i skomplikowana
operacja administracyjna, nie okazaloby sie hotdem chybionym historycznie
i wiekszym, niz chciataby zlozy¢ temu miejscu sama Gabriela Zapolska ™.

Wiadomo, ze autorka Skiza sama podjela decyzje o sprzedazy domu
w Krzywczycach pod tg sama nazwa, a ze byla praktyczna, przekalkulowa-
ta, ze to najlepsze wyjscie, wiec przeszla nad ta stratg do porzadku dzien-
nego. Z kolei po jej $mierci rodzina bez sentymentu spieniezyta pozostate
obrazy, pamiatki, ruchomosci, tak ze wlasciwie jedynie byly maz Stanistaw
Janowski wykazal duza determinacje, aby przynajmniej pomnik Zapol-
skiej byt godny jej wielkosci w polskiej kulturze — i tak sie stalo. Stowem:
bylo, minelo. Pomimo tych racji szkoda tego miejsca, poniewaz zostalo ono
w naszej pamieci juz dawno utrwalone jako przynalezne Zapolskiej, zatem
tatwo byloby je wyposazy¢ w eksponaty i naturalnie zaanektowa¢ dla po-
trzeb popularyzacji jej lwowskiej karty, co zreszta duzo wczesniej zapoczat-
kowali autorzy polskich spacerownikéw (przewodnikéw) po tym miescie.
Konczac watek willi ,,Skiz” (aktualnie jest wystawiona na sprzedaz), fatwo
sobie wyobrazi¢ w tym miejscu muzeum Gabrieli Zapolskiej pelnigcego

11 J. Smirnow, W sprawie ratowania willi Gabrieli Zapolskiej, ,Kurier Galicyjski” 2016,
nr 14-15 (258-259).
12 S. Gowin, Willa , Skiz” i jej mit, ,Cracovia Leopolis” 2017, nr 86.
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dodatkowa funkcje domu pracy twérczej, gdyz jest — poki co — opuszczone.
Z pewnoscia bardzo szybko statoby sie atrakcjg wycieczek z Polski sladami
autorki Moralnosci pani Dulskiej, cho¢ moze raczej skandalistki czy femi-
nistki znanej z licznych ekstrawagancji. By¢ moze z czasem miejsce przy-
ciggneloby bardziej niszowych turystéw bez wzgledu na narodowo$é.

Niestety w mieszkaniu, w ktérym aura twércza nie opuszczata Zapol-
skiej ani na chwile, tj. przy dawnej Kurkowej 22a (obecnie ul. Lysenki), nie
jest mozliwe nawet w wyobrazni odtworzenie jego wnetrza. Obecnie budy-
nek wyglada do$¢ smetnie, wejsicie 22a pewnie byto bocznym; nie ma pew-
nosci, ktére okna nalezaty do lokum Janowskich i czy na pewno wychodzi-
ty ,na ulice”? Warto jednak powtérzy¢, ze to pod tym adresem Zapolska
stworzyla swoje wyjatkowe dziela, przez to mieszkanie przechodzila ozy-
wiona korespondencja pisarki z bardzo ciekawymi ludZzmi kultury.

Miejscem, w ktérym pisarka spedzita najwiecej czasu i tam zmarla, bylo
z kolei mieszkanie przy ul. Golgba 15. Zar6wno kamienica, jak i cata okoli-
ca prezentuja sie do dzisiaj bardzo klimatycznie. Az chcialoby sie wejs¢ do
$rodka, zobaczy¢, w jakim wnetrzu zyta Zapolska, gdzie stalto 16zko, w kté-
rym pisala, gdzie znajdowal sie salon, w ktérym przyjmowata gosci. Nie-
opodal znajduje sie zadrzewiony plac, przy ktérym jak najbardziej pasowa-
taby ,taweczka z siedzaca Zapolsks”.

Turystyka literacka obejmuje ,wszystkie czynnoéci towarzyszace krét-
kotrwalemu przemieszczaniu sie 0oséb do miejsc docelowych zwigzanych
z dzielami literackimi i ich twércami, poza miejscem stalego zamieszkania
i pracy, oraz pobytowi w tych miejscach”*3.

Warto rozwing¢ te definicje, dodajac za Richardem W. Butlerem, ze jest
to turystyka, ktérej

gléwna motywacja jest docieranie do okreslonych miejsc zwigzanych w réz-
norodny sposéb z literatura, i na ktéra moze skladac sie zwiedzanie: bylych
i obecnych domoéw pisarzy i poetéw (zyjacych i niezyjacych), prawdziwych i wy-
myslonych miejsc opisywanych w literaturze oraz miejsc nawigzujacych do po-
staci i wydarzen literackich .

To tylko dwie z uniwersalnych definicji rozumienia senséw podrézy li-
terackich rozwijanych réwniez przez polskich badaczy, by wymieni¢ Piotra

13 Definicja oparta na definicji turystyki British Tourism Society, V.T.C. Middleton, Mar-
keting w turystyce, Warszawa 1996, s. 8. Podaje za: P. Zmyslony, Literatura jako podsta-
wa tworzenia produktu turystycznego, ,Problemy Turystyki” 2001, nr 1/2, s. 21-31.

14  R.Butler, Literary tourism, [w:] Encyklopedia of tourism, ed. J. Jafari, London 2000. Po-
daje za: P. Zmyslony, Literatura jako podstawa tworzenia produktu turystycznego, dz. cyt.
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Zmyslonego, Andrzeja Stasiaka, Karoline Buczkowska. Autorzy ci zwraca-
ja uwage na potrzebe poszerzenia rozumienia literackiej turystyki jako po-
drézy do okreslonego miejsca zwigzanego na rézne sposoby z literatura.
Turystyka literacka ma bowiem wspélne korzenie z turystyka kulturows,
ma wiele z tzw. turystyki biograficznej, turystyki topograficznej (,$ladami
miejsc”) i turystyki historycznej czy w ogdle poznawczej (typy: turystyka
pamieci, kontemplacyjna), ale tez nostalgicznej (turystyka sentymentalna,
milosna). Nalezy tez pamietac o uswiadomionych lub nie, ale jednak powia-
zaniach turystyki literackiej z edukacyjna. Wedlug Andrzeja Stasiaka na
og6l turystyka literacka w praktyce nie wystepuje w formie ,czystej”, gdyz
z oczywistych powodéw musi by¢ hybryda. ,Nie mozna oddzieli¢ zycia pi-
sarza od charakteru twérczoéci i loséw bohateréw jego utwordéw. Z reguly
fikcja literacka jest w jakis, choc¢by i zakamuflowany, sposéb inspirowana
biografig autora”’®. Czesto dopiero wiedza na temat wszelkich zwigzkéw
pisarza z ludZzmi, miejscami, przedmiotami, elementami kultury material-
nej pozwala na glebsze spojrzenie i wieloaspektowsg interpretacje dziet lite-
rackich. Na turystyke literacka sktadaja sie zatem dwie podstawowe formy
zwiedzania: turystyka biograficzna i turystyka fikeji literackiej. Ta pierw-
sza skupia sie np. na miejscach, w ktérych mieszkali, pracowali czy zostali
pochowani autorzy dziet literackich, ale takze na muzeach biograficznych.
Turystyka fikgji literackiej opiera sie natomiast na podrézach do rzeczywi-
stych, ale tez fikcyjnych miejsc przedstawionych w dzietach, do pleneréw
filmowych i telewizyjnych. Obie formy przenikaja sie nawzajem, a w twor-
czodci literackiej nierzadko dopatrujemy sie watkéw autobiograficznych.

Warto sie zastanowi¢, kim s3 (mogliby by¢) uczestnicy turystyki literac-
kiej sladami Zapolskiej we Lwowie. Pewnie byliby to milosnicy literatury
i teatru (moze réwniez filmu - pierwszy oryginalny scenariusz to Niebez-
pieczny kochanek; pierwszy polski dzwiekowiec to Moralnosé pani Dulskiej) ¢,
czyli $wiadomi odbiorcy kultury, posiadajacy rozlegla wiedze w tej dziedzi-
nie, podr6zujacy najczesciej samodzielnie, w celu wzbogacenia swoich do-
$wiadczen oraz dokladniejszego poznania zwiedzanych miejsc.

To wlasnie we Lwowie, w mieszkaniu przy ul. Mikotaja Reja 7 (obecnie
Sewastopolska), Gabriela Zapolska jako pierwsza polska literatka napisa-
ta scenariusz, wedtug ktérego w 1912 roku Kazimierz Kaminski nakrecit

15  A. Stasiak, Turystyka literacka i filmowa, http://www.turyzm.edu.pl/files/stasiak/TU-
RYSTYKA%20LITERACKA%201%20FILMOWA.pdf [dostep: 30.09.2021].

16 Zob.A. Markert, Od ,Niebezpiecznego kochanka” do ,Moralky pani Dulskiej” - czyli Zapol-
ska na ekranie, ,,Film” 1954, nr 29, s. 14.
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film. Kolejne produkcje kinematograficzne juz wedlug utworéw proza-
torskich i scenicznych zrealizowano w Warszawie i Berlinie w dwudzie-
stoleciu miedzywojennym. Po wojnie nadal inspirowala rezyseréw filmo-
wych i telewizyjnych, tak wiec jej utwory byly przenoszone na ekran az
50 razy. Wszystkie zostaly dobrze przyjete przez publicznosé, cho¢ przez
krytyke réznie, ale zaden nie wzbudzil tyle emodji, ile Niebezpieczny kocha-
nek, pierwszy polski film, ktéry przekonat rodzimych pisarzy, ze z réznych
przyczyn warto pisa¢ dla kina.

Potencjalnymi turystami mogliby by¢ uczestnicy wycieczek grupowych.
Moralnosé pani Dulskiej nadal jest szkolna lekturg, wiec ta popularna sztuka
moze by¢ punktem wyjscia do opracowania trasy zwiedzania: od mieszka-
nia Zapolskiej przy ul. Kurkowej 22a, gdzie powstato dzielo, poprzez ul. Go-
aba, gdzie pod numerem 7 mieszkala rodzina utalentowanego budowni-
czego XX-wiecznego Lyczakowa o tym nazwisku, ktérego zone (by¢ moze)
autorka uczynila postacig tytulows. Bedac na tej ulicy, nie sposéb pomi-
nac watkéw z zycia Zapolskiej, mianowicie, ze juz w 1901 roku oraz péz-
niej (od pazdziernika 1913 roku do maja 1917) mieszkata pod numerem 6
(czyli naprzeciw kamienicy Golagb6w, zatem nie jest wykluczone, ze mogta
zaobserwowac panig domu - przyszta Dulska). W czerwcu 1917 roku prze-
prowadzila sie do kamienicy nr 15 przy tej samej ulicy, gdzie w mieszkaniu
usytuowanym na parterze mieszkala az do $mierci 17 grudnia 1921 roku.
Warto wspomnie¢ przy okazji, ze pod nr. 8 mieszkal Ludwik Kubala (1871~
1948) - historyk, i ze jest to kamienica, ktéra wéwczas byla wlasnoscia
obecnego patrona ulicy Iwana Werchrackiego (1846-1919), ukrainiskiego
filologa i znawcy przyrody Galicji Wschodniej; pod nr. 10 przy ul. Golgba
mieszkal ,w czasach Zapolskiej” ukrainiski poeta i historyk literatury Wasyl
Szczurat (1871-1948)"".

Jak wiadomo, masowi lub okazjonalni turysci, osoby niekoniecznie
interesujace sie literatura, siegajace po dane dzieto przypadkowo lub ze
wzgledu na popularnoé¢ autora, podrézuja do danych miejsc przy oka-
zji urlopu, tylko z czystej ciekawosci zatrzymujac sie np. przed obiektami
kultywowanymi przez zwiazki z twércg. Jak przekonuje Jacek Kaczmarek
(badacz turystyki literackiej Hawany), pojecie , turystyka literacka dobrze
wpisuje sie w pozytywistyczny porzadek myslenia o rzeczywistosci tury-
stycznej”, a na dodatek zawsze gwarantuje tak lubiany przez podrézuja-
cych ,efekt suspensu”, niespodzianke, przypadek, ktéry zwykle wydarza

17 Dane pochodzg z przewodnika ukrainskiego wydawnictwa ,Centrum Europy”
pt. Lwow. Ilustrowany przewodnik, pod red. J. Biriulowa, Lwéw 2001, s. 213.
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sie podczas eksploracji przestrzeni literatury w kazdym miejscu, tj. $lada-
mi miejsc ,niedomknietych”*®. Za takie terytorium mozna z powodzeniem
uznaé¢ Lwéw — od potowy XIX wieku miasto zycia i twérczo$ci wielkich Po-
lakéw, ale takze wybitnych Zydéw, Ukraincéw, Niemcéw (Austriakéw),
Czechéw i przedstawicieli innych nagji.

Patrzac z perspektywy zwigzkéw Gabrieli Zapolskiej z tym miastem,
spotkanie nalezaloby pewnie rozpoczaé od teatru Skarbka, na ktérej to
scenie w latach 80. i 90. XIX wieku nasza bohaterka prébowata zaistnieé
jako aktorka'?, nie wspominajac o wczesnych prébach scenopisarskich?,
a zwlaszcza premierach sztuk jej piéra®.

Nie mozna wykluczy¢, ze jeszcze w dziecinstwie Zapolska mogta odwie-
dzi¢ Teatr Skarbka z rodzicami. Paristwo Korwin-Piotrowscy, podobnie jak

18 J. Kaczmarek, Turystyka literacka w ujeciu aleatorycznym na przyktadzie Hawany, ,Tu-
ryzm” 2001, t. 30, nr 1, s. 35-36.

19 Jako aktorka lwowskiej sceny w latach 1883-1885 zagrala kilkadziesiat rolek (pare
razy byty to postaci z tzw. wielkiego repertuaru) u boku takich wybitnych gwiazd, jak:
Aniela Aszpergerowa, Anna Gostynska, Felicja Stachowiczéwna. Niestety nie wybita
sie, cho¢ wierzyla, ze stalo sie tak nie z braku mozliwosci scenicznych, ale z powodu
niezdrowej konkurencji i wewnetrznych intryg kolegéw. Zob. J. Czachowska, Gabriela
Zapolska, Krakéw 1966, s. 24, 26.

20  Zapolska dokonata przerébki Chaty za wsig J6zefa Ignacego Kraszewskiego, ktérg wy-
stawiono w Teatrze hr. Skarbka we Lwowie 21 listopada 1884 roku. Zagrala tez role
cyganki Azy. Zob. Z. Raszewski, Dziatalnos¢ teatralna Gabrieli Zapolskiej, ,,Pamietnik
Teatralny” 1951, z. 1-4, s. 510; J. Czachowska, Gabriela Zapolska, dz. cyt., s. 33.

21 W Teatrze hr. Skarbka dzialajacym w latach 1842-1900 mialy miejsce nastepujace
premiery sztuk G. Zapolskiej: w sezonie 1882-1883 Pierwszy bal; 1897-1898 — Matka
Schwarzenkopf, Zabusia, Kaska Kariatyda; 1898-1899 — Tamten, Jojne Firutkes, Dziewi-
czy wieczér, W Dgbrowie Gérniczej; 1899-1900 - Sybir, Jojne Firutkes. W Teatrze Wielkim
[w Teatrze Miejskim] grano nastepujace sztuki: Zycie na zart (1901), Mezczyzna (1902,
1918), Dziewiczy wieczér (1903), Matka Schwarzenkopf (1904, 1910,1911, 1912, 1913,
1914, 1915, 1916, 1917, 1918), Nieporozumienie (1904, 1919), Zaszumi las (1904),
Moralnos¢ pani Dulskiej (1907, 1913, 1915, 1916, 1917, 1918, 1919, 1928), Ich czwo-
ro (1907, 1922), Zabusia (1908), Skiz (1908, 1918), Tamten (1910, 1913), Nerwowa
awantura (1912), Tresowane dusze (1916), Panna Maliczewska (1910, 1911, 1912), Pa-
riasy (1914), Carewicz (1917, 1922), Asystent (1920), Kobieta bez skazy (1921). Utwo-
ry Zapolskiej wystawiano réwniez w innych teatrach Lwowa, np. w Kasynie Miejskim
prapremiere miat Konkurent Kurierkowy (1883), grano: Moralnos¢ pani Dulskiej (1914),
Jesiennym wieczorem (1918); w Teatrze Mitosnikéw Sceny we Lwowie Jojne Firutkes
(1901); w Teatrze Ludowym Matke Schwarzenkopf (1903); w Teatrze Matym Moralnosé
pani Dulskiej (1921), Ahaswera (prem. 12 XII1 1921), Nieporozumienie (1922); Carewicza
(1928), w Teatrze Niezaleznym Tresowane dusze (1913); w Teatrze Rozmaitosci Panne
Maliczewskg (1934), Moralnos¢ pani Dulskiej (1931), Zabusie (1937), w Polskim Teatrze
Dramatycznym Panne Maliczewskg (1941), Moralnos¢ pani Dulskiej (X 1939, 17 X 1940,
1944, 14 VI 1945); w Domu Parafialnym przy ul. Sw. Zofii 35 Ich czworo (3 VI 1944,
przedstawienie konspiracyjne z przedmows S. Skwarczynskiej).
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wielu okolicznych ziemian, utrzymywali we Lwowie mieszkanie i czasami
zazywali rozkoszy miejskich, do ktdrych teatr nalezy zaliczy¢ chocby z ra-
¢ji, ze matka Gabrieli Jézefa z Karskich do zamazpodjscia taniczyta w sto-
tecznym balecie . Jednoczesnie biografowie Zapolskiej zwrdcili uwage na
fakt, ze Gabrysie zabrano z Instytutu Wychowawczo-Naukowego Zeriskie-
go prowadzonego przez Walentyne Horoszkiewiczows i przez kolejne dwa
lata uczyla sie prywatnie we Lwowie. Rodzice Gabrieli nie mieli zaufania
do nauczycielki, ktéra sama zajmowala sie literaturg, drukowata w czasopi-
smach, udzielala sie w Towarzystwie Pedagogicznym i Czytelni dla Kobiet
oraz rozbudzala zainteresowanie dziewczat teatrem %,

Na lwowskiej scenie Gabriela Zapolska debiutowata 23 kwietnia 1883
roku, o czym m.in. donosit w superlatywach recenzent teatralny ,Gazety
Narodowej™:

Role tytulowa grala po raz pierwszy na naszej scenie pani Zapolska. Artystka
ta jest bardzo sympatycznym zjawiskiem, a debiutem swym zlozyla dowdd, ze
ma talent niezaprzeczony. Smiata, pewna na scenie, umiata ona wcale szczesli-
wie odwzorowa¢ charakter Nory, wyborna byla gdy mogta sie popisac kokiete-
rig, byta wesolg i trzpiotowata, a jezeli nie okazala wielkiej sity w momentach
dramatycznych, to za to byla naturalng .

Lwowskie sezony teatralne 1883-1884 i 1884-1885 byly dla Zapol-
skiej do$¢ cierpkim dos$wiadczeniem aktorskim?. Jako aktorka prébowata
wcielaé¢ w zycie metode André Antoine’a (dbatos¢ o podporzadkowanie gry
aktorskiej koncepcji spektaklu, przestrzeganie naturalnosci mimiki, ogra-
niczenie patosu, gestu, ruchu i intonacji), ale nie udatlo sie jej przekonac
do swego talentu ani rezyseréw, ani publiczno$ci teatralnej. Byl to jednak
dla niej czas nielicznych préb scenopisarskich, a przede wszystkim — okres

22 Karnawal byt to czas ruchu w miescie, kiedy odbywaly sie liczne bale i maskarady,
w ktérych uczestniczyli zwlaszcza ziemianie z prowingji, rezydujacy w lwowskich ho-
telach i wynajetych domach. Byta to liczaca sie publiczno$¢ zar6wno operowa i ope-
retkowa, jak i teatralna. Przyjezdzata do Lwowa spragniona wrazen kulturalnych, roz-
rywki i w ogodle po to, zeby sie ,pokazac¢”. Zob. A. Wypych-Gawronska, Lwowski teatr
operowy i operetkowy w latach 1872-1918, Krakéw 1999, s. 59-60.

23 J. Czachowska, Gabriela Zapolska, dz. cyt., s. 14-15. Posta¢ W. Horoszkiewiczowej
zostala sportretowana w Przedpieklu jako antypatyczna p. Gierczykiewicz. Prawdo-
podobnie to w tej nauczycielce noszacej szeleszczace jedwabie, wyrdézniajacej pickne
i posazne pensjonarki, ale tez poetce, pisarce, dziennikarce mloda Gabriela zobaczyta
po raz pierwszy, jak rézna moze by¢ kobiecosc.

24 (b.), Teatr. ,Nora”, dramat w trzech aktach szwedzkiego H. Ibsena, ,Gazeta Narodowa”
1883, nr 91, s. 2.

25  Zob. Z. Raszewski, Dziatalnos¢ teatralna, dz. cyt., s. 508-510.
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gruntowania swej pozycji w literaturze. To w tym czasie talent rodzacy sie
w tym kierunku zostal dostrzezony i nagrodzony nie tylko w grodzie nad
Pettwig. W ,Kurierze Lwowskim” (adres redakgji: ul. Akademicka 3; obec-
nie al. Szewczenki) opublikowano wtedy Mafaszke (1883), a w 1885 roku
Jan Dobrzanski (dyrektor Teatru hr. Skarbka, ktéry Zapolska zaangazo-
wat jako aktorke, a przy tym wybitny dziennikarz i krytyk teatralny) roz-
poczal w redagowanym przez siebie ,Dzienniku Polskim” (adres redakgji:
ul. Jagielloniska 14; obecnie ul. Akademika Hnatiuka; budynek nie istnieje)
drukowanie w odcinkach powieéci Kaska Kariatyda. Wprawdzie utwér zo-
stal krytycznie przyjety przez miejscowe srodowisko literackie (m.in. uka-
zala sie recenzja Jana Lama w ,,Gazecie Narodowej” ?® redagowanej réwniez
przez Dobrzanskiego, co bylo powodem przerwania druku Kaski po dwu-
dziestu odcinkach), ale dzieki temu zostal zauwazony w Warszawie, tak ze
dostat sie jeszcze w tym samym roku na famy stotecznego ,Przegladu Ty-
godniowego”. Niezrozumienie dla jej talentu literackiego, brak satysfakgji
z pracy na scenie oraz trudno$ci materialne to impulsy podjecia przez Za-
polska decyzji, aby opusci¢ Lwoéw.

Pobyt we Lwowie w latach 1883-1885, jak sie okaze z pdzniejszej per-
spektywy twérczego rozwoju Zapolskiej, byt jednak wazny. Powtérzmy, to
wtedy narodzila sie Zapolska-pisarka. W skromnym pokoiku na trzecim
pietrze budynku Teatru hr. Skarbka, ktéry przydzielil jej na czas angazu
dyrektor J. Dobrzanski, napisala Mataszke; nowele: £za, Gdybys ozyta, Ko-
cham Cie, On, Helenka, Ona — druk w ,,Dzienniku Polskim” w 1. 1884-1885;
nowele: Dla niej — druk w ,,Chwili”, Nad trumienkg — druk w , Kurierze Co-
dziennym” w 1885 roku) i zaczeta Kaske Kariatyde. Tu, choé nie pasowata
do konserwatywnego Lwowa, rozpoczely sceniczne zycie jej pierwsze sztu-
ki, by wymieni¢ obrazki dramatyczne Pierwszy bal (Teatr hr. Skarbka, pra-
premiera 19 X 1883) oraz Konkurent Kurierkowy (Kasyno Miejskie, prapre-
miera 11 XII 1883)%".

Jako aktorka powrécila Zapolska na gléwna scene Lwowa dopiero
pietnascie lat pézniej. Byl to sezon 1899-1900, tj. ostatni, jesli méwimy
o funkcjonowaniu Teatru Miejskiego w tym miescie w gmachu hrabiego
Stanistawa Skarbka, pod kierownictwem Ludwika Hellera. W Teatrze Wiel-
kim (zwanym Teatrem Miejskim), ktéry zostal otwarty jesienia 1900 roku,
pomimo staran u dyrektora Tadeusza Pawlikowskiego nie dostala angazu.

26 J. Lam, Bobcio. Szkic obyczajowy, ,Gazeta Narodowa” 1885, nr 291. Podaje za: J. Cza-
chowska, Gabriela Zapolska, dz. cyt., s. 56.

27  Dane podaje za: J. Czachowska, Gabriela Zapolska, dz. cyt., s. 23-44.
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W wieku 43 lat musiata sie pozegna¢ z aktorska profesja i odtad jej na-
zwisko na lwowskich scenach wigzalo sie jedynie z wystawianymi sztuka-
mi jej autorstwa. Wprawdzie z zyciem teatralnym nie pozegnala sie nigdy,
ale tylko sporadycznie grala na scenie, a to w tej roli lubila siebie najbar-
dziej. Swiecila triumfy jako dramatopisarka coraz ciekawszych sztuk sce-
nicznych oraz zatozycielka (wraz z mezem Stanistawem Janowskim) Te-
atru Gabrieli Zapolskiej, ktéry objezdzal z sukcesem miasta galicyjskie
w sezonie 1907-1908. Duza rado$¢ sprawita Zapolskiej wspétpraca z Te-
atrem Premier dzialajacym jako Teatralna Spétka Udzialowa dziatajaca we
Lwowie i w dziesieciu innych miastach galicyjskich w sezonie 1912-1913,
w ktérym wystapila jako kierowniczka literacka?®. W 1913 roku odnowi-
ta wspélprace z Antonim Godziemba-Wysockim. W jego Teatrze Niezalez-
nym, dzialajgcym w sali Kasyna Miejskiego przy ul. Akademickiej 13%°, wy-
stawila dramat Tresowane dusze. Sztuka zostata napisana w 1902 roku, ale
z powodu konfliktéw intereséw pisarki z redakcja ,,Stowa Polskiego” nie
miata az do tej chwili lwowskiej premiery .

Zatem, reasumujac, zwigzki Gabrieli Zapolskiej z lwowskim teatrem
z punktu atrakgji turystycznych, nalezatoby zacza¢ od mapowania miejsc
lezacych w poblizu Teatru hr. Skarbka oraz Teatru Wielkiego. To przede
wszystkim na tych scenach Gabriela Zapolska zostala doceniona jako naj-
wybitniejsza dramatopisarka. Za zycia pisarki (dodajac nieliczne premiery
posmiertne do 1945 roku) we Lwowie wystawiono 20 sztuk jej autorstwa.
Pierwsze miejsce nalezy przyznaé Matce Schwarzenkopf, ktéra miata 12 in-
scenizacji. Wiecej (15 premier, w tym 4 w czasie drugiej wojny $wiatowej)
przypadlo w udziale tylko Moralnosci pani Dulskiej. W dalszej kolejnosci pla-
suje sie Panna Maliczewska, ktéry to dramat byt wystawiany 5 razy (w tym
raz w 1941 roku). Po trzy premiery lwowskie mialy nastepujace utwory:
Zabusia, Tamten, Jojne firutkes, Mezczyzna (we Lwowie pt. Ahaswer), Niepo-
rozumienie, Carewicz, Ich czworo; po dwie: Dziewiczy wieczdr, Skiz, Tresowane

28  Z.Raszewski, Dziatalno$¢ teatralna, dz. cyt., s. 555.

29  Kasyno Miejskie zostato zbudowane w 1. 1874-1876 wedlug projektu architekta Filipa
Pokutynskiego oraz inzyniera Ludwika Wierzbickiego w stylu neorenesansu wloskie-
go. Obecnie (od 2009) w budynku (pomiedzy prospektem Szewczenki 13 i ul. Nyzan-
kiwskiego) znajduje sie¢ Lwowska Obwodowa Uniwersalna Biblioteka Naukowa. Zob.
Prosp. Szewczenki 13 - Biblioteka Obwodowa (Dawne Kasyno), https://Lia.Lvivcen-
ter.Org/P1/Objects/Pr-Shevchenka-13/ [dostep: 30.09.2021].

30 Jak wyjasnia Raszewski, Tresowane dusze byly przejrzysta satyra na stosunki w lwow-
skim ,, Stowie Polskim”, w ktérym Zapolska w tych latach pracowala, i dlatego nie byly
wystawiane we Lwowie, podczas gdy w Krakowie premiera odbyla sie juz 12 kwietnia
1902 roku, w obecno$ci autorki. Zob. tenze, Dziatalno$c teatralna, dz. cyt., s. 556.

141



142

BARBARA LENA GIERSZEWSKA

dusze. Po jednej premierze lwowskiej mialy takie utwory jak: W Dgbrowie
Gorniczej, Sybir, Zycie na zart, Zaszumi las, Narwana awantura, Pariasy, Kon-
kurent Kurierkowy.

Lwowskie teatry przygotowywaly przedpremierowe afisze i programy,
a miejscowe gazety i czasopisma standardowo zamieszczaly inseraty, re-
cenzje i szersze oméwienia sztuk Zapolskiej, z ktérych do dnia dzisiejsze-
go czerpiemy informacje o twdrcach przedstawien, obsadzie aktorskiej,
recepgji.

Smier¢ Gabrieli Zapolskiej $wiat teatralny Lwowa uczcit wystawieniem
Kobiety bez skazy w Teatrze Miejskim w niedziele 18 grudnia o godz. 3.303*
oraz 21 grudnia Ahaswera®?. W teatrze Malym zagrano réwniez Ahaswera
oraz Moralno$é pani Dulskiej 22 grudnia®.

Niestety teatry we Lwowie, Krakowie, Warszawie i Poznaniu, wbrew zo-
bowigzaniom powzietym tuz po $mierci artystki nie zajely sie sprawa po-
mnika Gabrieli Zapolskiej. Grobowiec w ksztalcie sarkofagu (dzieto J6zefa
Galezowskiego) stanal w Alei Zastuzonych na cmentarzu Lyczakowskim
dopiero w 1927 roku. Zostal ukoniczony za pieniadze ze sprzedazy obrazéw
z kolekgji Zapolskiej. Przeniesieniem zwlok zajal sie Stanistaw Janowski.

Mozna sie zastanawia(, czy Zapolska wrécitaby do Lwowa na state, gdy-
by sie jej ulozyto w Krakowie? Wyglada na to, ze to raczej brak angazu w Te-
atrze Miejskim, tarapaty finansowe i kiepski stan zdrowia sktonily ja do
decyzji, aby osig$¢ w miejscu oswojonym, w ktérym — miata taka nadzieje -
bedzie jej tatwiej zy¢. W innym przypadku Lwéw pozostalby figurg miasta,
ktére zapisane w jej pamieci przetrwatoby utrwalone li tylko na kartach
kolejnych dramatéw, powiesci, opowiadan. Zapolska zreszta wielokrotnie
zmieniata osobisty stosunek do metropolii jej dziecinstwa i mtodosci, cho¢
Lwoéw nigdy nie byl jej obojetny. Mozna nawet zaryzykowac stwierdzenie,
ze krytykujac swoje gniazdo totalnie, autentycznie bolalo ja, ze jest pro-
wincjonalnym, zasciankowym, czy wrecz ,gnijacym w intelektualnym za-
stoju” miastem (Wodzirej).

Zapolskiej opisy Lwowa bywaja rézne, od przerazajaco dotujgcych, eks-
ponujacych brzydote, po euforyczny zachwyt nad wyjatkowoscig miasta.
O Lwowie pisala wiec: ,to dziura” (Listy, t. 1, s. 685), ,poziom artystyczny
jest tu fatalny” (tamze, s. 702), , Lwéw wydal mi sie wstretnym. Ten zaduch,
ten brud odtraca” (tamze, s. 819), ale tez: ,We Lwowie sie wychowatam.

31  Wiadomosci biezgce, ,,Stowo Polskie” 1921, nr 504, s. 6.
32 Wiadomosci biezgce, ,,Stowo Polskie” 1921, nr 505, s. 5.
33 Wiadomosci biezgce, ,,Stowo Polskie” 1921, nr 506, s. 5.
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Lwéw mnie lubi i ceni” (tamze, s. 794). Jej sympatie bywaly zmienne i za-
lezne od tego gdzie jej sie w danym momencie lepiej powodzito. ,Ciasnote
parafialng Lwowa” zestawiala wiec np. z Krakowem, w ktérym nawet ,gra
w karty jest bardziej seryo i ma sezony niezwykle ozywione, z powodu bli-
skosci Wiednia; Lwéw zas$ lezy na konicu $wiata, a w grze nie ma ani nerwu
ani zadnych sensacji” (cytat z Wodzireja).

W listach do Ludwika Szczepaniskiego wyznawala szczerze: ,Jestem
wiec we Lwowie. Dobrze mi tu. Och! O ile lepiej niz w Krakowie. Miasto
wieksze, wiec sie czuje przestronniej, lepiej”3* oraz: , Ty wiesz, jak ja Lwéw
lubie, wiec to wytchnienie dla mnie po nudach krakowskich”**. W podob-
nym tonie przedstawia Lwéw Janowskiemu: ,Tu czuje sie swobodniejsza,
1zejsza, zdrowszg, oddycham lepiej, stowem jestem tak, jak by mi kto ciezar
jakis zdjal z glowy. Najlepszy dowdd, ze to rzeczywiscie klimat w Krako-
wie mnie zabija®*®”. Ale jeszcze tego samego 1899 roku zmienia zdanie: ,Tu
jest straszne powietrze we Lwowie. Literalnie oddycha¢ nie mozna. Buduja
i wapno sie unosi tumanami dokota, a gdy deszcz spadnie, to taki odér, ze

. .z . . ”» 37
nic porad21c nie mozna -'.

Lwéw w utworach Zapolskiej — subiektywne refleksje

Udajac sie w podr6z literacka do Lwowa, warto pochyli¢ sie nad Wodzirejem.
Opis lokalnej arystokracji, mieszczanistwa oraz nizszych warstw spolecz-
nych potraktowanych przez Zapolska z réwnga pieczotowitoscig, co opisy
miejsc i detali (rekwizyt6éw) ich zycia z pewnoscia zrobi na turyscie (czy-
telniku) duze wrazenie. Jest to obserwacja miasta nam wspélczesnym nie-
obca, a przy okazji zapoznawania sie z ulicami, placami czy calymi dziel-
nicami Lwowa ,poznajemy” jego mieszkanicéw w konicéwce XIX stulecia.
Sa to portrety zywe, poglebione psychologicznie i réwnie fantazyjne, co
pobudzajace do rozwazan intelektualnych, analityczno-moralnych nad jed-
nostka w spoleczenistwie. Dla Zapolskiej pociggajacy byli rzecz jasna wia-
$nie ludzie, ktérych losy wpisywala — przypomnijmy — w ich przestrzen
wewnetrzng, dopiero w dalszej kolejnosci sytuujac taczacy sie z nimi ze-
wnetrzno$¢ blizsza i dalszg (m.in. materialng tkanke miasta), jakkolwiek

34  G.Zapolska, Listy, zebr. S. Linowska, t. 1, Warszawa 1970, s. 688.
35 Tamze, s. 623.
36 Tamze, s. 632.
37 Tamze, s. 650.
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zawsze obraz miejsca nie byl przypadkowy, przeciwnie, dopasowany do
charakteru przedstawianej postaci czy nawet z nia ,,zroéniety”. Bywa to te-
ren osaczajacy bohatera, z ktérego chciatby uciec jak najdalej, miejsce wy-
stepku (o czym najlepiej zapomnied), ale tez budzace ciepte skojarzenia lub
li tylko dekoracyjny, istotny dla stylu pisarki.

Wréémy jednak do opiséw samego miasta w Wodzireju, jego dzielnic,
ulic, kamienic w réznych porach roku i dnia. Poddajac analizie dzielnice
polozona na péinoc od ul. byczakowskiej, gdzie swoje patace mieli boga-
ci mieszkanicy Lwowa, Zapolska informuje nas, ze ,Arystokratyczna czesé

3

miasta miata wyglad eleganckiego cmentarza”®, co pewnie nalezy rozu-

mieé jako miejsce majestatyczne, niedostepne, gdzie czas jakby sie za-
trzymal czy uplywa spokojnie w tym samym od wiekéw rytmie. Pisarka,
na wzdr scenopisu, proponuje oglad tego miejsca z réznych perspektyw.
Uderzaja nas ,,Okna kamienic, zamkniete, [ktére] zakryte firankami, tu
i owdzie krwawily sie purpurowymi zastonami, zlocily sie z6tta gipiurg
lub zielenialy od szmaragdowych jedwabnych stor, bufowanych, jak suk-
nie prababek. Dzielnica to byla arystokratyczna, udpiona, cicha” - powta-
rza. Zapolska widzi jednak o wiele wiecej i nie szczedzi nam komentarza,
ze wraz z wschodzacym storicem ,Cala splesniata bezsenno$¢ matego mia-
steczka objawila sie teraz w blyszczacej zuchwalosci”*. Oto ulica zabudo-
wana bogatymi kamienicami, ktérych mieszkanicy pograzeni sg jeszcze
w blogim $nie, co nie oznacza, ze w tej okolicy nie zaczat sie kolejny dzien.

Lecz teraz, powoli, ulica zapelnila sie ludZzmi $pieszacymi do swych zaje¢, do
biur, do sklepéw, po pozywienie. Jakkolwiek dzielnica byla arystokratyczna,
to¢ jeszcze byla tu falanga gesta i liczna tych, co obstuge pelnili i drobne lo-
kale na tytach kamienic zajmowali — nie§mialo kurczac sie, przemykajac cicho
wéréd owego spokoju uspionych ,panstwa” poza firankami z czerwonego lub
z6ttego jedwabiu. Teraz, o porannej porze, wysuwali sie z bram ciezkich, przy
ktérych potyskiwalty metalowe guziki dzwonkéw. Byli to ludzie ubrani czy-
sto, ciemno, z widoczng starannoscia i checig nieobrazania estetycznych pojeé
0s6b zamieszkujacych fronty kamienic. Kobiety zwlaszcza szty z jaka$ godno-
$cia, przybierajac mimo woli ton i maniery hrabin i dam spotykanych czesto na
przejéciu bramy lub na asfalcie chodnika [...]. I kobiety te przewazaly, sunac ku
miastu, ukrywajac starannie pod faldami dtugich rotund koszyki z jarzynami
i odrobing miesa, a niosac z ostentacja ksiazki duze, o wyzloconych grzbietach,
z klamrami, jedyny luks i zbytek nabyty oszczednosciag wéréd mizernych kto-
potéw szczuptego budzetu®.

38  G. Zapolska, Wodzirej, ,Kurjer Warszawski” [1896], t. 2, s. 29.
39 Tamze, s. 41.
40  G. Zapolska, Wodzirej, ,Kurjer Warszawski” [1896], t. 1, s. 8.



Lwowskimi §ladami Gabrieli Zapolskiej w XXI wieku

W dalszej czesci tego (niemal filmowego) zapisu pojawia sie kontrasto-
we zlozenie przypadkowo dojrzanej postaci arystokraty z ulicznego ttu-
mu: ,,Za nim wldkt sie tren plaszcza, zgarniajac kurz uliczny i $wieze katu-
ze wody, ociekle z konewek i dzbankéw stug, ktére co chwila przebiegaly
wzdluz chodnikéw przechylone, zaspane, z roztarganymi wlosami, pelny-
mi pierza i zardzewiatych szpilek*"”.

Jak wynika z przytoczonych wyzej (i wielu innych) fragmentéw Wodzi-
reja, Zapolska kresli bardzo ré6zne portrety mieszkaricéw Lwowa, od poje-
dynczych oséb nalezacych do réznych $wiatéw, catych grup ludzkich czy
wrecz klas spolecznych, sytuujac ich w bardziej lub mniej rozpoznawalnych
miejscach miasta. W Wodzireju ,,chodzimy” razem z bohaterami powiesci
gléwnie po Lyczakowie i $ré6dmieéciu. Poniekad towarzyszymy samej Za-
polskiej, gdyz to przeciez jej przestrzen zyciowa, ktéra przemierzala po-
wozem, dorozka, tramwajem, dopdki mogla, szta piechota, spacerowala.
I tak mozemy sie przyktadowo (jakby z bohaterami utworu) znalez¢ na uli-
cy Piekarskiej, by potem p6j$¢ w kierunku Teatru Miejskiego, Waltéw Het-
manskich: ,Weszli na ulice Piekarska, ktéra teraz tonela cala w dziwnym,
szarawo-blekitnym blasku — czytamy. — Tu i owdzie zaczynaly ptona¢ latar-
nie, ktére mialy srebrne, czyste $wiatto gwiazd, zawieszonych rézanicem
w przestrzeni”*% [ dalej mozemy razem z tytulowym bohaterem ,smako-
waé” Lwow:

Wszedlszy w aleje Waléw, usiadl [Tadeusz] na pierwszej tawce, zajetej juz przez
dwie starannie ubrane Zydéwki. [...] Ulica byta prawie pusta i czasem tylko ci-
cho $rodkiem przemknela sie kareta, sunaca delikatnie na gumowych kolach.
Okna przewaznie kryla biel storé6w. Rozpoczynal sie powolny powrét z wod
i wyjazd na jesienne polowania [...]. Waly zaczynaly szumie¢ zielonoscia, a pod
drzewami zaszumiata nagle fala kobiet, ubranych jasno, swigtecznie [...].I cig-
gle —wzdluz chodnikéw, koto szeroko otwartych drzwi sklepéw i cukierni - fala
sukien szumiacych jedwabnymi spodami, cale storica wltoséw zlotych, kreco-
nych ponad rozjasnionymi czotami mtodych dziewczyn...*

Ulice Lwowa w Wodzireju nie zawsze sg wio$niane, pastelowe, stonecz-
ne, pogodne, po ktérych przechadzaja sie zachwycajace uroda i wdziekiem
kobiety, cho¢ to takie obrazy przede wszystkim przykuwaja uwage mez-
czyzn, co natychmiast (z kobiecej perspektywy) komentuje Zapolska. Oto
w okolicach Rynku Tadeusz dzieli sie w myslach inng obserwacja:

41 Tamze,s. 3.
42 G. Zapolska, Wodzirej, dz. cyt., t. 2, s. 67.
43 Tamze, s. 83, 86; taz, Wodzirej, dz. cyt., t. 1, s. 53-54.
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Stare Zydéwki siedzialy ciagle przed bramami doméw lub na stopniach skle-
péw, odziane w perfowe bindy i z garnkami wegli, ukrytymi w fatdach szero-
kich spédnic. Na $rodku ulicy krzyczaly dzieci o plomiennych ustach i czarnych
jak onyksy oczach [...].W oddali, na rynku, na ratuszowym zegarze bila powoli
czwarta godzina .

Idac dalej za Tadeuszem, narrator Wodzireja prowadzi czytelnika ku Pla-
cowi Teatralnemu, gdzie wieczorem ,ulica cata byla z6tta od swiatel, ktére
plynely z okien gmachu teatralnego, a zwtaszcza z kawiarni [...]”*. Po ja-
kim$ czasie ,Plac opustoszal powoli. Z kosciota wychodzity teraz kobiety,
ktére lubily i umiaty sie modli¢, szwaczki, ktére przyszty pod koniec nabo-
zenstwa. Mezczyzni rozchodzili sie takze wolno, jakby z zalem, rozmawia-
jac o wieczornym przedstawieniu i $wiezych plotkach teatralnych” .

W Wodzireju Zapolska sytuuje ponadto Plac Bernardynski, gdzie ,Na-
zajutrz nad wieczorem Tadeusz spotkal [...] Radolta”, Plac Sobieskiego,

»gdzie swiecily sie latarenki, przyczepione do straganéw bojkéw”*

, restau-
racje z ogroédkiem Waregskiego, gdzie Tadeusz widywal dziennikarzy bru-
kowych pism, ktérzy przychodzili tam z nadziejg na skonsumowanie prze-
pysznych rakéw w dobrym towarzystwie. ,Lecz, usiadlszy przy stolikach,
nie bawili si¢ wcale. Pili tylko duzo i szkodliwych rzeczy” *.

Lektura Wodzireja bywa nachalnie naturalistyczna, nacechowana ero-
tycznie, pelna opiséw w stylu: ,Wdzieki mieszczanek ciagnely ich, jak lep
ciggnie muchy. Pragneli skorzystac ze sposobnosci i zblizy¢ sie do tych ko-
biet; widywanych jedynie na ulicy z daleka, lub w koscielnej nawie [...]. I roz-
poczal teraz wedréwke po ulicach Lwowa, wedréwke prawdziwego Ahaswe-
rusa, dZwigajacego na sobie brzemie wielkich powodzenn milosnych”.
Patrzac na plan lub faktycznie spacerujac po Lwowie ,szlakiem” Tadeusza
Wielohradzkiego, mozna sie zorientowad, ze poruszamy sie gtéwnie po ty-
czakowskiej dzielnicy, ewentualnie docierajac do Teatru i spacerowego Cor-
so. Nie oznacza to jednak, ze Zapolska nie lokuje swych bohateréw w potu-
dniowych rejonach od ulicy Karola Ludwika, z kt6ra to przestrzenia zetkneta
sie w dziecinistwie. Tym razem Tadeusz , Przez Zotkiewskie, czarne i opu-
stoszale, wydostat sie na Plac Teatralny i ku Szkarpom biec zaczal. Placem
Bernardynskim i Maryackim przeszed! na ulice Kopernika i szedl w strone

44  G. Zapolska, Wodzirej, dz. cyt., t. 2, s. 196.
45 Tamze, s. 137-138.

46  G. Zapolska, Wodzirej, dz. cyt., t. 1, s. 45.
47  G. Zapolska, Wodzirej, dz. cyt., t. 2, s. 65.
48 Tamze, s. 23.

49 Tamze,s. 271.
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Ogrodu Jezuickiego, gubiac sie w zakretach nowych ulic, na ktérych ster-

czaly rusztowania $wiezo budowanych doméw”*°. Pisarka przywoluje m.in.

wspomnienie miejsca pobytu w szkole przy zeriskim klasztorze rzymsko-

katolickim polozonym przy pl. $w. Jura, jakkolwiek szerzej o tym epizodzie

opowiada w Przedpieklu. Tymczasem w Wodzireju pojawiaja sie gtéwnie ob-

serwacje bogatej czesci lwowian, ktéra oczekuje na wakacyjny wyjazd. Ma

sie wrazenie, ze Zapolska celowo wytworzylta w opisie atmosfere reisefieber

towarzyszaca zwlaszcza dziewczetom i mlodszym wiekiem kobietom:

50
51

Na placu Jura, tuz u stép Sacré Coeur, naznaczono rendez-vous dla wyjazdu
ekwipazy gosci zaproszonych przez Maleniego do Paprotki. Na szerokiej jasno-
-blond ptachcie piasku o biatawych, niepewnych smugach czernialy teraz ekwipa-
ze: amerykany, breaki, maile, victorie, z6lcily sie sztylpy butéw stuzby Maleniego
iBodeckich, bielaly taranty, zaprzezone do ,koszyka” Orzeckiej, czerwieniat dach
dziwacznego omnibusu, nalezacego do Stasia Pozbitowskiego. Kobiety powysia-
daly z powozéw i teraz przechadzaly sie wsréd kot ekwipazy, tuz pod kopytami
i tbami koni z pewno$cig woltyzerek, gotujacych sie do wziecia udzialu w jakiejs
wielkiej pantomimie. Panienki szczebiotaly glosno, czujac sie tu wiecej u siebie,
troche dalej od oczu gawiedzi, ktéra, cokolwiek odsunieta, rozsypywata sie prze-
rwanym rézancem kilkudziesieciu prézniakéw, ,flanujacych” w to czerwcowe
popotudnie w cieniu ogrodu Jezuickiego i zwabionych brzekiem uprzezy i jasny-
mi barwami sukien i parasolek kobiecych [...]. Stoneczny plac Jura, setka ekwi-
pazy, stroje kobiet, $wietny szyk mezczyzn, wesotos¢, nietroszczenie sie o jutro,
bezustanna zabawa, jedna smuga $miechu, blysku i wszelkich estetycznych za-
dowolen [...]. Storice jasne, promienne, zwycieskie i tryumfujace, btyszczalo, jak
olbrzymia lampa, z ktérej zdjeto abazur mgly i szklo chmur [...]. I w glebi tej de-
koracji wznosito sie Sacré Coeur - klasztor wychowawczy, cichy i tajemniczy. Pro-
mienie stoneczne zapalaty ol$niewajace ogniska w szybach zamknietych okien.
Czasem zdawalo sie, ze w powietrzu stycha¢ byto przeciagty jek organéw, ptyna-
cy z kaplicy klasztornej. Wéwczas panienki i panie zatrzymywaly sie, podnoszac
glowy. Prawie wszystkie wychowane byly w tych murach i znaty dobrze gtos tych
organéw, ktére co niedziela rozbrzmiewaly ponad ich glowami, okrytymi w bia-
te zastony muslinowe. Niektére z odcieniem zalu patrzyly na brame klasztoru.
Inne, a pomiedzy nimi Orzecka i Minusia Bodecka, wzruszaly ramionami z uczu-
ciem ulgi pieknych ptakéw, ktére z cel wydostaly sie na swobode. Lecz wszystkie
czuly sie jak u siebie pod tymi murami, poza ktérymi rosly i rozwijaly sie teraz
ich mlodsze siostry lub cérki. Lubily ten wielki patac, na ktérym odbywaly sie
manewry i ktéry swa pustynia rozrywal je w chwili odbywania naznaczonej po-
kuty. Smiejac sie, pokazywaly Malewiczowi i Dezydaremu pewne mate okienko,
tak zwany , pokdj fortepianowy”, w ktérym zamykano uczennice krnabrna, nie-
postuszng lub nagle zbuntowana>'.

Tamze.
G. Zapolska, Wodzirej, dz. cyt., t. 1, s. 138-140, 183.
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Dodam na marginesie, ze w Przedpieklu — utworze opartym na biogra-
fii Zapolskiej i w calosci oddanemu opisowi patologii zycia mltodziutkich
lwowianek w klasztorach i na pensjach — poza ulicg Halicks i informacja,
ze nauczyciel Stefan Mystkowski ukoniczyt konserwatorium lwowskie, nie
pada zadna inna wskazéwka, o ktére miasto chodzi. Wszyscy jednak, kté-
rzy znaja biografie pisarki i orientuja sie w topografii Lwowa, fatwo skoja-
rz3 opisy tej przestrzeni ze specyfika Lwowa.

Eksploatowana przez Zapolska przestrzenia sg réwniez lwowskie parki
i ogrody. Oddawala im miejsce takze w licznych listach. W Wodzireju czyta-
my np., ze Tadeusz ,Wybiegt na ulice i pedzil ku ogrodom Inwalidéw, chcac
tam pozosta¢ samotnym i ukry¢ sie przed wzrokiem ludzkim”>2. Mamy
takze opis ogrodu przy lwowskim namiestnictwie: ,Namiestnikowa wré-
cila z teatru i bedg pili herbate w altanie, bo stuzba niesie $wiatto i tace do
ogrodu” 3. Dowiadujemy sie ponadto, ze

Tadeusz przez ten czas raz jeden prowadzil tafice w ogrodzie namiestnictwa,
podczas zwyklej dwutygodniowej garden party. Niedobitki arystokracji lwow-
skiej wldczyly sie wérdd spiekoty i kurzu ulic lub kryty sie po za spuszczony-
mi storami okien. Przewaznie mlodziez zapelniajaca biura namiestnictwa byta
w komplecie, uzyskujac urlopy z trudnoscia i starajac sie zachowac je na miesia-
ce jesienne, w chwili otwarcia polowan. Namiestnikowa zbierala tych kilkana-
$cie 0s6b, nudzacych sie piekielnie, pod cieniem kasztanéw obszernego ogrodu
i starala sie wynalez¢ im jakie takie rozrywki. Grano w krokieta, nawet w wo-
lanta. I byt to raj dla panien namiestnikéwien, ktére same, bez niebezpiecznej
rywalizacji, krecily sie wsréd tych rasowych konceps-praktykantéw, z ktérych
niemal kazdy dzwigal na swojej ostrzyzonej gtowie korone hrabiowska, bara-
nowskg, ba... czasem mitre ksigzecg>*.

Warto zwrdci¢ tez uwage na psychologiczne (drobiazgowe, wnikliwe,
niepozbawione krytyki, ale czesto cieple i empatyczne) obserwacje lu-
dzi, ktére w twérczosci Zapolskiej jako postacie literackie s3 wzorowane
na rzeczywistych mieszkancach Lwowa przelomu XIX i XX stulecia. War-
to przytoczy¢ zwlaszcza scenki z zycia miejscowej arystokracji, na ktére
to opowiesci zawsze czekali czytelnicy powiesci i opowiadan Zapolskiej,
a wlasciwie gltéwnie czytelniczki. Wybratam opis wyscigéw konnych, wizy-
ty w teatrze oraz balu, wszystkie z Wodzireja. Przedstawiciele arystokracji
lwowskiej przygotowujacej sie do udzialu w wyscigach sa w oczach Zapol-
skiej zalosna klasa prézniacza:

52 G. Zapolska, Wodzirej, dz. cyt., t. 2, s. 268.
53 Tamze, s. 46.
54  G.Zapolska, Wodzirej, dz. cyt., t. 1, s. 323-324.
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Nadchodzily wyscigi; cata arystokracya galicyjska zaczela Scigga¢ do Lwowa.
Urzadzano nieustannie Schnitzel-Jagdy i Tadeusz slyszal, jak w biurze Ma-
lewicz, Pozbitowski i inni ,koniarze” komentowali i rozbierali wypadki dnia
poprzedniego, rzucajac jak kulami, nazwiskami Dobrojowskich, Bodockich,
Statnickich i innych. Wiedzial, iz Orzecka miata fatalng szkape i nosita pod
amazonka popielate jedwabne trykoty. Styszal, jak Malewicz, zanoszac sie ze
$miechu, opowiadat, iz wmdwit w Kafthana, ze kon jego wierzga, i Kafthan po-
winien sobie kaza¢ na plecach rajtroka wyszy¢ wielka podkowe z biatego sukna.
Kafthan pochwycit te mysl z wielkg skwapliwo$cia i dat odpowiednie polecenie
krawcowi. Malewicz obiecywat sobie wiele radosci z powodu owej podkowy.
Lecz juz Stanio Pozbitowski blagowal i $miat sie z Malewicza, ktéry, bedac wy-
bornym graczem, nie byt tegim jezdzcem. Wygrawszy niedawno w karty znacz-
na summe, zjawil sie nagle na placu Jura w chwili wyruszania calej kawalkady
na ,halbblutce”, kupionej napredce ze stajni Bodockich i majacej brzydkie przy-
zwyczajenie tarzania sie w piasku. Klacz, widzac step zlotego piasku, $cielace-
go sie dokota, zapragneta uzy¢ kapieli i potozyla sie, zmuszajac Malewicza do
zeskoczenia z siodla, ku wielkiej uciesze Kafthana i calego towarzystwa. Stanio
Pozbitowski, opowiadajac ten fakt, $miat sie do lez. Wtérowal mu Jurek Bo-
docki, ktéry klacz natychmiast odebral i pieniagdze Malewiczowi zwrdcil. Male-
wicz przyjmowal te drwiny wesoto i piekna twarz jego, rozweselona i rozjasnio-
na, zadziwiala siedzacego przy biurku Wielohradzkiego regularnoscia ryséw
i czystoscia liliowa doskonale pielegnowanej skéry>>.

Kobieca odstong $wiata arystokracji Zapolska obserwuje z perspektywy

jakze jej bliskiej teatralnej lozy:

55

Od péttora roku przeszto nie widzial tych ludzi zebranych razem, wystrojonych
i zbitych w pewien klan — odsunietych od reszty spoleczenstwa, jakby siatka
garde-feu niewidzialnego.

Wszyscy byli na swych dawnych miejscach. Stara pani Bodocka tronuje w lozy
namiestnika. Cztery panny hrabianki siedza rzedem jak egzotyczne ptaszki,
owiniete bialymi plachtami balowych narzutek. Loze pierwszego pietra zaje-
ty wszystkie znaczniejsze rodziny arystokracji galicyjskiej i Wielohradzki widzi
calg kolekcje Muszek, odzianych biato, lila, btekitno, na tle ciemno-purpuro-
wego obicia $cian. Niektére byly juz mezatkami; torsy ich owiniete aksamitem
lub jedwabiem, zamiast lekkiej gazy, wysuwaly sie tak samo chude i dziewicze
spoza aksamitnej linii balustrady. Tu i owdzie ciemnial btam futrzanej rotundy
lekko na ramiona zarzuconej, lub delikatnie fryzowaly sie w przestrzeni srebr-
ne kedziory angory, formujace tto, na ktérem odcinata sie wezowa, waska syl-
wetka dystyngowanej postaci kobiecej. I te piekne ksztattne gtowy, nosy pro-
ste, oczy duze ijasne, rece drobne, karki silne a delikatne — migotaly wsréd fald
aksamitu, attasu, puchu futer, pidr i $niezno-bialtych plastronéw koszul, biele-
jacych wsréd czerni aksamitnych kolnierzy frakowych.

Tamze, s. 97.
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Niewielka przestrzen dzielita tych ludzi od szarego tlumu, snujacego sie na
dole, lecz przestrzen ta wydala sie Tadeuszowi olbrzymia. Byly to dwa swiaty,
ktére nie miaty ze soba nic wspélnego. Jeden bladzil wéréd sniegu, blota i po-
zlepianych tachmanéw, drugi eteryzowat sie na wysokosci kilku metréw z bly-
skotliwoscia zawieszonego w powietrzu brylantowego naszyjnika*®.

Interesujaca jest tez interpretacja Zapolskiej jedynej w swym rodzaju
sceny baluw Wodzireju. W obraz arystokracji Zapolska wlaczyta pozostatych
gosci wydarzenia, jakkolwiek nie maja oni pelnej legitymacji uczestnictwa:

Arystokracja odcina sie od reszty ttumu i, obrawszy estrade za rodzaj quartier
général, a stara pania Bodocka za naczelnego wodza, tworzy ,panistwo w pan-
stwie” i zaznacza, ze nie ma nic wspélnego z reszta spoteczenstwa [...]. Miesz-
czanistwo bogatsze trzyma sie osobno, w pozycji zaczepno-odpornej, rywali-
zujac arogancja spojrzen i gestéw, a niewielka grupa aktoréw i ,inteligencji”,
obrawszy kat pod galeria za rodzaj obozowiska, bawi sie serdecznie i wesolo
dziwaczna pozycja reszty gosci balowych. Nawet grany przez orkiestre walc nie
moze polaczy¢ tych klanéw, wytworzonych calymi latami przesadéw i $miesz-
nych ukladéw spotecznych. Linia, przecinajaca sale na dwie potowy, linia mo-
ralna, staje sie powoli materialng i widoczna [...]. Tylko ,ci” z arystokracji nie
czuja sie bynajmniej skrepowani: $mieja sie i bawig glosno, zachowuja jak
u siebie w salonie, nie okazujac najmniejszej ciekawosci w $ledzeniu , tamtych”
z mieszczanstwa. Przeciwnie zas mieszczanie, nieswoi i nienaturalni, nieustan-
nie wytezonym wzrokiem $ledza kazdy ruch, gest, kostium obozu nieprzyja-
cielskiego i szepca pomiedzy soba zlosliwe uwagi, pelne niecheci [...]. Na gale-
riach ttok i wrzawa. Cate mieszczanistwo lwowskie, to ubozsze, ktére nie mogto
zdoby¢ sie na kostiumy, wypelnia ciasne przestrzenie ganku, tloczy sie na faw-
kach i przybywa ciagle [...]. Gdzieniegdzie migoce jasna toaleta kobiety, biaty
puch attasowej sortie de bal; okrywajacej zazdrosnie szczuple ramiona mlodej
panienki. Przewaznie jednak toalety s3 ciemne, surowe, welniane. Wszystkie
lornetki skierowane s3 na brylanty pani Bodockiej. Nazwisko magnatki prze-
biega z ust do ust. Daja sie stysze¢ okrzyki podziwu, westchnienia, wykrzyk-
niki. I znéw wszystko tonie w ogélnym szmerze rozmowy lub w dzwiekach
orkiestry, grajacej tuz po nad estrada, po za szpalerem oleandréw i $wiezo roz-
kwitltych kamelii®”.

Podobnie jak to bylo w przypadku Wodzireja, réwniez dramat Tresowane
dusze powstal z daleka od Lwowa, analogicznie poddajac krytyce stosunki
miedzyludzkie panujace w tym mieécie. Tym razem bohaterami Zapolska
uczynita zapomniany dzisiaj lwowski establishment dziennikarski ,,Sto-
wa Polskiego”, podwazajac etyke panéw redaktoréw. Jadwiga Czachowska

56  G. Zapolska, Wodzirej, dz. cyt., t. 2, s. 133-134.
57 Tamze, s. 217-218, 206-207.
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utwér ten nazwala ,jednym z najsmielszych i najostrzejszych naszych
dramatéw poczatku XX wieku” 8. Co ciekawe, cho¢ Tresowane dusze maja
120 lat, nie stracily na aktualno$ci réwniez w czasach Internetu i social me-
diéw. Sztuka powstata w styczniu 1902 roku w Dabrowie k. Nowego Sacza
ijuz 12 kwietnia miala premiere w Krakowie. Lwéw mégt zobaczy¢ Treso-
wane dusze dopiero 15 listopada 1913 roku na deskach Teatru Niezalezne-
go oraz 21 grudnia 1916 roku w Teatrze Miejskim. Niemniej od razu po wy-
stawieniu sztuki w Krakowie, réwniez w lwowskiej prasie ukazato sie kilka
gloséw krytycznych atakujacych, ale tez broniagcych tematu, sztuki i autor-
ki. W lokalnym , Dzienniku Polskim” anonimowy sprawozdawca z krakow-
skiej premiery Tresowanych dusz zarzucil Zapolskiej, ze dopuscila sie per-
sonalnego ,paszkwilu” i Ze to z jej strony jest wyraz nieprzyzwoitosci ,,za
przygarniecie przez «Stowo Polskie», za dobro¢ i szlachetnos¢ dziennikar-
stwa lwowskiego” %, ktérego w potrzebie nieraz doznawala.

W ,,Stowie Polskim” zamieszczono oméwienie Kazimierza Bartoszewi-
cza, ktéry byl pod duzym wrazeniem przekazu ze sceny, wprawdzie ,nie-
watpliwie jednostronnego, ale nie na tyle odosobnionego, by nie byt typo-
wy” %, Cytowana wczesniej J. Czachowska, ktéra jako pierwsza badaczka
Zapolskiej poddata analizie te sztuke, zwrdcita uwage m.in. na fakt, ze

Zestawienie tres$ci Tresowanych dusz z wydarzeniami, ktére mialy miejsce
w tym czasie we Lwowie, ukazuje wyrazny zwigzek utworu z rzeczywistoscia.
Jak pozwala stwierdzi¢ autograf, aluzyjnos¢ do stosunkéw lwowskich miata
by¢ poczatkowo o wiele bardziej przejrzysta [...]. Postacie modelowata autorka
wedlug wzoréw rzeczywistych. Stwierdzili to zreszta wspélczesni®.

Akcja dramatu zostyata umieszczona w biurze redakcji gazety, bohate-
rami sg dziennikarze poddawani przez jej wlasciciela swoistej ,tresurze”
wypelniania kolumn tre$ciami sensacyjnymi badz oczekiwanymi przez
szefa usitujacego robi¢ polityczng kariere, czyli w imie osobistych intere-
séw tegoz. Nie liczg sie aspiracje redaktoréw, ktérzy w obawie o utrate za-
trudnienia zatajaja prawde, stajac sie bezwolnym narzedziem prasowego

58 J. Czachowska, O dramacie Zapolskiej , Tresowane dusze”, ,Pamietnik Teatralny” 1958,
z.3-4,s. 486.

59  Paszkwil pani Zapolskiej, ,Dziennik Polski” 1902, nr 193, s. 1. Cyt. za: B. Mucha, Dzien-
nikarze lwowscy w dramacie Gabrieli Zapolskiej , Tresowane dusze”, ,Studia Stowiano-
znawcze” 2011, t. 9, s. 190.

60 K. Bartoszewicz, Kartki artystyczno-literackie z Krakowa, ,, Stowo Polskie” 1902, nr 180,
s. 3-4. Cyt. za: J. Czachowska, Gabriela Zapolska, dz. cyt., s. 288.

61 Tamze, s. 286.

I51



152

BARBARA LENA GIERSZEWSKA

medium. Powoduje to depresje pracownikdéw, pogarde wobec siebie, znik-
czemnienie i alkoholizm. Jak mozna sie domysla¢, poza bohaterem, ktéry
buntuje sie i jednoczeénie odzyskuje wolnos¢, ale za cene utraty posady.
Jak to zwykle bywato w utworach Zapolskiej, autorka skorzystala z wtas-
nego doswiadczenia (tym razem dziennikarskiego), co w powigzaniu z ta-
lentem budowania akcji zaowocowato sukcesem na scenie. Tresowane dusze
wcigz wywierajg spore wrazenie na widzu (czytelniku) i maja ponadczaso-
wy smak autentyzmu, gdyz niekoniecznie przedstawione konflikty z wta-
snym sumieniem, naciski i szykany szefa, ktérym poddawani byli redak-
torzy prasowi, nalezy odnosi¢ li tylko do srodowiska dziennikarskiego.
Warto przytoczy¢ opis gléwnego miejsca akeji dramatu, mianowicie redak-
¢ji dziennika, pono¢ od razu rozpoznawalnego wéréd ludzi prasy Lwowa:

Scena przedstawia pokéj redakeyjny. W glebi drzwi, na prawo drzwi, na lewo
dwa okna. Pomiedzy oknami biurka dwa, zestawione do siebie grzbietami,
przed niemi krzesta; blizsze biurko od widzéw jest biurkiem Siekluckiego, dru-
gie biurko nalezy do Boneckiego. Na $rodku sceny dlugi stét zalozony caly
dziennikami; po prawej od widza biurko oparte o $ciane. Jeszcze jedno biur-
ko takie po prawej, juz w rogu, za nim telefon. Biurka i st6t oswietlone lampa-
mi elektrycznymi. Po lewej w glebi piec zelazny, kolo pieca skérzany szezlong.
Przy drzwiach wej$ciowych marmurowa umywalka, recznik, mydlo. Story
u okien pospuszczane, wida¢ jednak wiosenny, chlodny poranek®

Zupelnie inny Lwéw niz w Wodzireju czy Tresowanych duszach, ktérego
obraz mozemy kontemplowad, ,flanujac” po Lwowie, by uzy¢ spolszczone-
go okreslenia Zapolskiej na przechadzke (fldnerie), objawia tytutowa bo-
haterka Kaski Kariatydy. Jak w wiekszosci lwowskich tekstéw tej pisarki,
i tym razem jedynie znajomos$¢ przestrzeni miejskiej oraz nazw wtasnych
Yaczacych sie z nig pozwala na orientacje, ze widzimy Lwéw. Gdy rzezbiarz
urzeczony pieknem mlodego ciala kobiety zaprasza ja do swojej pracow-
ni, pytajac: ,Wiesz gdzie Politechnika? Nie wiesz? To ten duzy dom bialy,
ze schodami, na Zakretarskiej ulicy”. Kagka szybko skojarzy to wyjatkowe
i dotad niedostepne dla niej miejsce, ktdéra to wedréwke moze odby¢ réw-
niez turysta:

Kaska, po chwilowym namysle, skierowala sie na prawo i szybkim krokiem za-
puscilta sie wlabirynt waskich i zydostwem zapchanych uliczek. Koto Pocztowej
ulicy przestrzen zaczela sie rozszerzaé, domy czysciejsze, wolne od zydowskich

62 G. Zapolska, Tresowane dusze, [w:] tejze, Utwory dramatyczne, t. 1, Lwéw—Warszawa—
Poznan-Krakéw-Lublin 1923, s. 209.
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szyldéw i szafek wznosily swe mury zdobne w balkoniki przystrojone pasami
$niegowego puchu. Wpredce Kaska wydostala sie na szeroka ulice pelng rusz-
towan lub $wiezo ukonczonych kamienic. Z dala widniat juz gmach Politechni-
ki. Sam bialy, wystepowal ze $niegu jak olbrzymia kobieta stojaca w $nieznej,
miekkiej poscieli. Przed nim maly placyk roztaczal sie niepokalanie bialy, pu-
szysty jak futerko krélika [...]. Kaska od razu poznala gmach. Tak, istotnie, to
byl ten sam dom, ktérego rozmiary zastanowily ja nawet, gdy jeszcze ruszto-
waniem w czesci zastoniete byly ®.

Nie pada stowo ,Lwéw”, ale wtajemniczonym wiadomo, ze to wtasnie
w tym mieécie toczy sie akcja powiesci. Wystepuje stowo ,Politechnika”
i bez trudu rozpoznajemy to miejsce na planie miasta. Mamy tez tzw. Wy-
soki Zamek, ktéry tu jest Wysoka Gora. Zapolska wykorzystata najlepszy
punkt widokowy, aby$my razem z bohaterka i jej partnerem zobaczyli dwa
r6zne oblicza Lwowa (dzienny/nocny; uskrzydlajacy/dewastujacy):

Powoli skierowali sie ku Wysokiej Gérze, idac wolno szerokimi, jasnymi ulica-
mi, oprawionymi w rzedy bialo pomalowanych kamienic [...]. Przed nia, na dole
rozkladalo sie miasto, imponujac na oko swym obszarem i iloscig wspanial-
szych budowli. Rozlewalo sie jak obszerne jezioro majace nieksztaltne, wyszar-
pane brzegi. Z powodzi dachéw i kominéw wybiegaly wieze kosciotéw, ztocac
swe krzyze w promieniach letniego storica. Zebata wieza ratuszowa prezen-
towala czarng tarcze zegara, na ktérym wskazéwki oznaczaly piata godzine.
Na wzniesieniu cokolwiek za miastem rozsiadla sie wspaniala cerkiew stara,
powaznie wznoszac swe mury, podobna do babki blogostawigcej swe wnucze-
ta. Czyste linie Domu Inwalidéw, nieposzlakowanie réwne, pieknie wygladaty
z ciemnej zielonosci otaczajacych dokota drzew, a w srodku miasta okragta ko-
pula kosciola OO. Dominikanéw wychylala swéj grzbiet wypukly jak olbrzy-
mia tarcza z6lwia grzejacego sie na stonicu. I cale miasto lezalo ciche, spokojne
u stop tej gory, ktéra wznosita ponad nim swoje uwiericzone zielonoscia czoto.
W powodzi tych spokojnych dachéw o kominach zda sie zastyglych, niesacza-
cych nigdzie ani najwezszego pasma dymu, nikt by nie przypuszczal tylu nedz
moralnych i materialnych, ktére pod tymi dachami zatozyly stale siedlisko. Byt
to zwierz uspiony, nawet tagodny w swym spoczynku, grzejacy swoéj grzbiet
w cieple stonecznym, ale wewnatrz kryjacy brud, hipokryzje i skoriczong ohy-
de. Kaska patrzyta ciagle na to niezliczone mndstwo doméw rozciagajacych sie
ujej stop. Wiedziala, ze miasto rzeczywiscie wielkie, ale nie przypuszczala, aze-
by zajmowalo az tyle przestrzeni. I bigkata sie wzrokiem po przedmiesciach,
szukajac zamieszkanego przez nig domu”®.

Kaska rozpoznaje ponadto Ogréd Inwalidéw, nieszczesliwy dla niej ogré-
dek okalajacy dom Sznaglowej, Stare Doly, Cerkiew Swietych Apostotéw

63 G. Zapolska, Kaska Kariatyda, Krakéw 1974, s. 234-235.
64 Tamze, s. 168-169.
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Piotra i Pawta przy ul. Eyczkowskiej (ukryty w ksiazce jako ,pauliniski ko-
$cidl”, ktérego zegar ,,zdawat sie spéznionym echem powtarzac przed chwi-
13 z ratusza obwieszczong godzine” ).

Jak zauwazyt Dawid Maria Osinski, Zapolska ,nie zapisuje Lwowa (albo
czyni to rzadko, czesto markujac lokalizacje topograficzna) jako przestrze-
ni do$wiadczenia literackiego i jako przestrzeni mentalnej w swych powie-
$ciach, nowelach, dramatach, szkicach literackich i publicystyce”®. Lwéw
Zapolskiej nie jest ponadto miastem ,przyjemnym”, by zacytowac Stani-
stawa Wasylewskiego®. Jest to ,miasto chorych, schizofrenicznych, prze-
traconych relacji” — dopowiada Osinski®. A jednak to atmosfere Lwowa
poddaje wnikliwej analizie w swym pisarstwie Zapolska. Jest to spojrze-
nie krytyczne, ale jednoczesnie czule, przekonujace tym samym o szcze-
rym przywigzaniu autorki do tej przestrzeniirozumienia zyjacych tu ludzi.

Lwowski tekst Zapolskiej pozwala na nowo zaglebi¢ sie w to (nie)na-
sze dzi$ miasto, a tym samym podjac prébe zrozumienia ludzkich loséw
zlaczonych z tym miejscem z jakich$ powodéw. Wydaje sie, ze jest w tych
literackich, epistolograficznych i publicystycznych opisach Lwowa i jego
(na ogdt nieszczesliwych zyciowo) bohateréw niewyczerpany potencjat do
przemyslen nad sensem istnienia. Dla wielu Polakéw przybywajgcych do
Lwowa z powodéw sentymentalnych (dotyczy to réwniez Zydéw i przed-
stawicieli innych narodéw zyjacych tu do wybuchu drugiej wojny $wiato-
wej) jest to ,utracone” miasto. Melancholijne opisy w twérczosci Zapol-
skiej przywolujace dawne losy, zte wydarzenia i zwigzane z nimi miejsca,
jakkolwiek powstaly na zapotrzebowanie innego odbiorcy, wcigz emanuja
aurg bliska wspélczesnym pielgrzymom do ziem przodkéw, do malych oj-
czyzn. Podobne emocje moga przezywac turysci przygotowani mentalnie
ilekturowo do lwowskich podrézy sladami Zapolskiej, ale tez wszyscy inni,
ktérzy przypadkowo odkryli jej wrazliwa na kazdy przejaw ludzkiej krzyw-
dy osobowos¢.

Trudno nie zaprzeczy¢, ze cho¢ fabula wielu literackich i dramatycznych
utworéw Gabrieli Zapolskiej po prostu sie zestarzata, podobnie jak ich je-
zyk moze sie wydawac archaiczny dla wspétczesnego odbiorcy, to jednak sa

65 Tamze,s. 73.

66 D.M. Osinski, Zapolska wyglgda przez lwowskie okno. Tozsamo$¢ modernistycznego Lwo-
wa, ,Rocznik Komparatystyczny” 2011, t. 2, s. 79.

67 Powoluje sie na tytul ksigzki Stanistawa Wasylewskiego Bardzo przyjemne miasto,
ktora zostala wydana w 1929 roku w Poznaniu nakladem Wydawnictwa Polskiego
R. Wegnera.

68  D.M. Osinski, Zapolska wyglgda przez lwowskie okno, dz. cyt., s. 80.
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wiéréd tej wielkiej spuscizny teksty wcigz interesujace, wazne tematycznie,
niosace uniwersalne przestania, ktére warto pozna¢ ze wzgledu na ukryte
w nich ciggle sensy.

Fani lwowskiej” Zapolskiej docenig lekture tekstéw autobiograficznych
i prozy z alter ego pisarki w tle oraz licznych biografii jej poswieconych,
gdyz dopiero konfrontacja ,,z miejscem” moze doskonale dopetni¢ wizeru-
nek Zapolskiej — wielkiej damy polskiej literatury, teatru, feminizmu i...
Lwowa przetomu XIX i XX stulecia. Aby odkry¢ na nowo Zapolska — po-
wtérzmy: osobe solidaryzujaca sie z pokrzywdzonymi przez los, wystepu-
jaca w obronie réwnych praw, utalentowanga pisarke oraz wyzwolong ko-
biete z temperamentem, ktéra lubita mode, atrakcyjnych mezczyzn, psy
i zielen — warto podrézowac jej sladami. Znajomo$é jej zyciorysu, twérczo-
$ci, kontekstow blizszych i dalszych bedzie w tym jak najbardziej pomocna.
W moim przypadku przygoda z Zapolska zaczela si¢ we Lwowie.

Z zachowanej korespondencji ze Lwowa wynika, ze Zapolska rzadko od-
stania kulisy swego zycia towarzyskiego. Z pewnoscia bylo dla niej wazne
i satysfakcjonujace, jakkolwiek chyba najbardziej lubita by¢ z ukochanym
mezczyzng badz zatopic sie w przestrzeni ogrodéw. W maju 1899 roku, gdy
byla jeszcze w zwigzku z dwoma mezczyznami, jednemu (Janowskiemu)
zwierzala sig, ze ,cala jej rozrywka jest wzigé dorozke i pojechaé na plac po-
wystawowy odetchnaé¢ powietrzem”®, drugiemu (Szczepanskiemu), ze ,co
dzien jezdzi na spacer do parku, tam gdzie razem z nim byta, aby cho¢ go-
dzine odetchnaé¢ $wiezym powietrzem””. Zapracowana, zmeczona, zma-
gajaca sie z réznymi dolegliwosciami i chorobami, nie rezygnowata jednak
z kontaktéw. ,Obiady jadam u Feldmandw, ktérzy mnie raz na zawsze za-
prosili do siebie. Jest to dla mnie wielkie szczescie, bo nie wiem, co bym
zrobila jedzac po restauracjach. Nie mam czasu sie bawic i tylko rozmowa
z Krechowieckim albo Namiestnikiem Pininskim jest dla mnie rozrywka” —
pisata w kolejnym liscie do Szczepanskiego z tego samego okresu™.

Nawet w bardzo trudnym dla niej okresie, gdy musiala sie na zawsze
pozegnac z angazem aktorskim, zmagala sie z licznymi chorobami, bardzo
duzo pisata, dopdki bylo to mozliwe, miata przyjaciél, ktérzy bywali gosé-
mi wjej domach i z ktérymi sama lubita wyjsé miedzy ludzi. W liscie do Sta-
nistawa Janowskiego z 7 listopada 1906 roku mozna przeczyta¢, ze Anto-
ni Godziemba-Wysocki i Stanistaw Rychter namoéwili jg, aby ,pokazala sie

69  G. Zapolska, Listy, t. 1, dz. cyt., s. 646.
70 Tamze, s. 650.
71 Tamze, s. 650-651.
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$wiatu wystrojona na premierze Bestii Jerzego Zutawskiego”’>. Relacjonu-
jac miniony wieczér, z zadowoleniem informowala meza, ze ,,sitg woli wy-
gladata tak (cala biato), ze teatr caly miat tylko oczy na nig [...]. Caly Lwéw
literacki przesunal sie przez moja loze [...]. Wszyscy pelni byli zachwytu
nad mym wygladem, a Rychter powiedzial, ze ja jedna przypominatam mu
Paryz” . Przepracowanie, choroba, ale pewnie tez sklonnos¢ do uzalania
sie nad sobg to stany, ktére skutkowaly jednak , hustawky” nastrojéw, gdyz
sze$¢ dni pdézniej w liscie do Wilhelma Feldmana z prosbg o ,dobrg i spra-
wiedliwg” recenzje Moralnosci pani Dulskiej w ,Naprzodzie”, pisata: ,Czy
Pan wiesz, co to jest powoli umieraé i... pracowacé” ™.

Dla ciekawych talentu Gabrieli Zapolskiej najwazniejszym miejscem
we Lwowie jawi sie mieszkanie przy ul. Kurkowej 22a. Po podjeciu decy-
zji o osiedleniu sie tu na state byt to pierwszy adres, pod ktérym mieszka-
ta (wraz z mezem Stanistawem Janowskim) od jesieni 1906 do korfica maja
1909 roku. Dwupietrowa kameralna kamieniczka kryjaca m.in. jej lokum
nie wygladata imponujaco na tle $wiezo wybudowanych, strzelistych bu-
dynkéw przy ul. Golgba (przestrzen tej ulicy uzna Zapolska za pare lat za
optymalng dla siebie), ale poza tym spelniala kryteria éwczesnego kom-
fortu. Janowscy zajeli obszerne wnetrze sktadajace sie z czterech pokoi
z kuchnig i fazienka, wyposazone w nowoczesny piec do opalania weglem.
Pisarce bylo w nim chyba wygodnie, gdyz opuscila je dopiero po zakupie
willi w Krzywczycach przy ul. Pasicznej 3. Narzekala jedynie, ze polozone
jest nieco za daleko od centrum: ,Gdyby tu byly gdzie dorozki, mogtabym
sie przejechad, jak sie wypogodzi, ale z placu nie chcg jechaé na Kurkows
i drogo, bo trzeba placi¢ za kurs i potem przejazdzke” - pisata w grudniu
1906 roku™.

W murach przy Kurkowej 22a powstaly popularne do dzi$ sztuki Zapol-
skiej, by wymieni¢ Moralnos¢ pani Dulskiej oraz Skiza, jak réwniez powiesci
Corka Tuski (dalszy ciag Sezonowej mitosci) i O czym sie nie méwi.

72 G. Zapolska, Listy, zebr. S. Linowska, t. 2, Warszawa 1970, s. 213.
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Okladki pierwszych wydan utworéw Gabrieli Zapolskiej

Mieszkanie przy ulicy Kurkowej bylo chyba najbardziej ,,otwartym” i ra-
dosnym domem Zapolskiej, co zresztg zostalo udokumentowane w jej li-
stach. , Byl Gabryelski” [Kazimierz]; ,,Bylickiemu [Wtadystawowi] sie u nas
bardzo podobalo” - pisata do meza 6 grudnia 1906 roku’®; w kolejnym li-
$cie relacjonowala Janowskiemu, ze oto znowu ,bylo niespodziewanie
troche gosci. Bogdanska z Hela, Wysocki, Rychter i Winter [...]. Dobrze,
ze byl pasztet i co da¢ zjes¢”. Bynajmniej nie byly to wizyty jednostron-
ne. Z dalszej czesci korespondencdji pisarki dowiadujemy sie, ze Bogdariska

76  Tamze, s. 228.
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zaprosita Janowskich na Wigilie. ,Ogromnie sie z tego ciesze, ze nie bede
potrzebowata myslec¢ o tym, a to i wydatek, i subiekcja straszna” - pisala
do meza”. Zawsze cieszyly ja zreszta gesty przyjazni wobec niej, jak choc¢by
»olbrzymia taca cukierkéw i ciasteczek”, ktérg obdarowal j3 Winter przed
wyjazdem na Boze Narodzenie 1906 roku .

Przy ul. Kurkowej 22a Zapolska miata tez stale towarzystwo, gdyz po-
zwolita u siebie zamieszka¢ Bronistawie Wozniakowskiej (wdowie po akto-
rze Piotrze Wozniakowskim), ktéra petnita role zarzadczyni domu. Poza
wymienionymi wyzej pisarka utrzymywala stosunki towarzyskie m.in.
z siostrag Konstancjg (Kocig) Bielsky, bratem Kazimierzem Korwin-Pio-
trowskim, Marig Jehanne Wielopolska, Kornelem Makuszynskim, bra¢-
mi Apolinarym i Leonardem Tarnawskimi, Gérskimi, z Zoé i Ludwikiem
Jekelsami, Henrykiem Ebersem”. Duzo radosci dawat jej pies Loluncio,
a w 1906 roku zimowal z nimi... jez. ,Jest oswojony, ale zanadto, bo zly
jak czort — opowiadata w kolejnym liscie mezowi. — Skoro sie go zamknie
w jednym pokoju, to gryzie do drzwi, drapie, aby go wpusci¢, gdzie ludzie.
Lolunicio sie go boi, ale pocieche mam z nich obu [...]. Wysocki [to on przy-
niost jeza] wczoraj caly wieczér lezal na podlodze, azeby mu sie przygla-
da¢”®. Trudno powiedzie¢ jak czesto spotykala sie Zapolska z bliskimi jej
ludZzmi, mozna jednak przypuszczaé, ze wéwczas jeszcze cenila sobie te
chwile, jakkolwiek odrywaly ja od pracy pisarskiej. ,Ja bieduje, pisze, ktade
sie, to znéw wstaje — a czasem wyjde na spacer” — zwierzala sie tesciowej
w sierpniu 1908 roku?®.

Kurkowa (po II wojnie $wiatowej ul. Lysenki) to eklektyczna ulica na
poinoc od ul. byczakowskiej, usytuowana do niej niemal réwnolegle. Poto-
zona nieco na uboczu, ale doé¢ blisko centrum Lwowa, 13czy zabudowania
XIX-wieczne z nowszymi z przetomu wiekéw i pierwszej dekady XX stule-
cia. Osiedlali sie tu urzednicy, nauczyciele, kupcy, rzemiesélnicy, ale réwniez
prawnicy, lekarze, dziennikarze. Przy Kurkowej mieszkalo wielu znanych
obywateli Lwowa, by wymieni¢ Karola Badeckiego (1886-1953; mieszkat
pod nr. 55) - historyka literatury i sztuki, dyrektora Archiwum Miejskie-
go; w kamienicy nr 25 spedzila dziecinstwo, a w latach 1919-1936 mia-
ta pracownie rzezbiarska Janina Reichert-Toth (1895-1986); pod nr. 29
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Aleksander Raciborski (1845-1920) - filozof, profesor Uniwersytetu
Lwowskiego; w domu nr 2 osiedlil sie dziennikarz , Kuriera Lwowskiego”
Roman Marian Antonik.

Lwéw, ul. Kurkowa; w budynku nr 22a (z boku po lewej stronie) od jesieni 1906 do
korica maja 1909 roku mieszkata (wraz z mezem Stanistawem Janowskim) Gabriela
Zapolska

To przy tej ulicy pod numerem 18 znajduje sie patac Dzieduszyckich —
woéwczas najwazniejsza siedziba tego arystokratycznego rodu. Przedstawi-
cieli m.in. Dzieduszyckich uwiecznila Zapolska w powiesci Wodzirej z 1896
roku. Jak wiadomo, powie$¢ nie powstata we Lwowie, a dzieto ukazalo sie
naktadem Salomona Lewentala w Warszawie, ale dzielnica miasta oraz jej
mieszkaricy zapadly pisarce w pamiec tak intensywnie, ze panujace miedzy
nimi relacje odtworzyla perfekcyjnie.

Odkrywajac po latach Lwéw ,,dla siebie”, nie spos6b nie zatrzymac sie
w uliczkach Lyczakowa i nie pomysle¢ o Zapolskiej. To miejsce o niezwy-
klej aurze i ponadczasowym pieknie. Na ulice Golgba wprowadzila sie jako
jedna z pierwszych lokatorek, zachwycona stylem i starannym wykoricze-
niem nowoczesnych mieszkan. Ostatnie — to, w ktérym zakonczyla zy-
cie — wlasnie zostalo przywrdécone do dawnej swietnosci i stuzy kancelarii
adwokackiej.
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przywracanie pamieci

GABRIELA ZAPOLSKA’S LVIV TRAIL IN THE 215 CENTURY.
A PERSONAL GLOSS TO LITERARY TOURISM

Summary

The author of this essay observes that the memory of Gabriela Zapolska is lost in
21st-century Lviv. She proposes a hypothesis: “I am convinced that we must re-
vive the memory of Zapolska as an important, and continually present in this city
and in the Lviv text, person (persona). Hopefully, this cause will be supported by
researchers, i.e. specialists on Zapolska. Then, the objective of such actions would
not need any explanation. Otherwise, it should be emphasized that she spent here
many years of her life, and lived here permanently from 1904 to her death in 1921,
and created in this city timeless works of literature and drama and/or depicted in
them Lviv. The purpose of actions aimed to restore the relations between Gabriela
Zapolska and Lviv should not be overlooked: their knowledge and understanding,
especially among younger generations of Poles visiting the city and Ukrainians, its
today’s citizens, could naturally encourage those people to study the secrets of her
writing and notice that it expresses a gesture of solidarity with the degraded, de-
stroyed by the then social system”.

KEYWORDS: Lviv, Gabriela Zapolska, oblivion, absence, reviving memory



